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Termal traccia la strada della
climatizzazione in ltalia.

Con oltre 40 anni di esperienza, Termal e
il partner ideale per qualita, innovazione
tecnologia e assistenza.

Termal presenta le pompe di calore YORK®
di Johnson Controls.

Una gamma completa che soddisfa le
esigenze di riscaldamento, raffrescamento
e produzione di acqua calda sanitaria,
offrendo un comfort completo tutto l'anno.
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YKF
JUN sistema flessipile

La gamma YKF offre ampia
flessibilita progettuale. Con YKF
Mono, i componenti idronici sono
integrati nell'unita esterna. Con
YKF Idrobox I componenti idronici
sono contenuti in un box separato
(unita interna). Nel caso di YKF
Allin One, un unico modulo (unita
interna) contiene sia i componentsi
idronici che il serbatoio dell'/ACS.

Tutti 1 modelli hanno altissima

efficienza energetica, dando YK’: I\/I ONO

un significativo contributo al
contenmento dell impatto Unita esterne mono e biventola a
sull'ambiente. espulsione d'aria orizzontale.

YKF IDROBOX YK ALL IN ONE

Unita esterna e modulo idronico Unita esterna e modulo idronico con
(unita interna). serbatoio ACS integrato.
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Perche scegliere una pompa di calore?

Le pompe di calore YKF prelevano il calore contenuto nell'aria e, attraverso cambiamenti di stato e
cicli di compressione, lo portano all'interno della casa per riscaldare. L'unica energia necessaria ¢
quella elettrica, che serve a ventilatore e compressore per muovere aria e fluido refrigerante.

Con la pompadicalore, usare l'elettricita anche perriscaldare diventa economico. Questo sistema
porta infatti un risparmio d'energia elettrica del 75% rispetto a un sistema tradizionale.

Un altro vantaggio importante delle pompe di calore e la valorizzazione degli immobili.
La sola installazione di un impianto a pompa di calore puo far guadagnare ben due classi
energetiche all'abitazione.

SKW + TkW = 4kW

Calore prelevato dall'aria Corrente elettrica Resa del sistema con
GRATUITAMENTE RISPARMIO DEL 75%

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA



Soluzione totale, raffrescamento,
riscaldamento, e ACS in un unico
s|Istema

YKF ¢ un sistema integrato che fornisce, oltre a raffrescamento e riscaldamento, anche l'acqua
calda sanitaria. Una soluzione completa per tutto l'anno, che elimina la necessita di installazione
delle tradizionali caldaie.

Una soluzione per ogni applicazione:
m  edifici di nuova costruzione;
m  abitazioni a bassi consumi energetici;

m ristrutturazioni con sostituzione dell'intero sistema di riscaldamento.

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA



Unita esterne MONO

R32

YKF pompa di calore

m  Riscaldamento, raffrescamento e acqua
calda sanitaria in un‘unica soluzione.

m  Energia rinnovabile da aria esterna.

® | componenti idronici sono integrati
nell'unita esterna (Monoblocco) oppure
nell'unita interna (Idrobox e All in one],
per maggior versatilita di installazione.

m  Tecnologia DC Inverter per un'elevata
efficienza energetica.

Compatibile con fonti di calore aggiuntive

Unita esterne SPLIT e ALL IN ONE

Pannello solare

Riscaldamento
a pavimento

Serbatoio ACS

Elevati range di funzionamento operativo
in modalita riscaldamento fino a basse
temperature esterne di -25°C.

Prodotti classificati A+++ (modelli

da 4,25 a 18,00 kW) per efficienza
energetica in applicazioni a bassa
temperatura che danno un contributo
significativo alla limitazione dell'impatto
sull’ambiente.

m  Le fonti di calore aggiuntive possono lavorare insieme a YKF o essere
assegnate separatamente al riscaldamento dell’ambiente o all'acqua

calda sanitaria in base al controllo del sistema.

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA

Radiatore

Interfaccia
utente

&

R32




Line up

La linea YKF diventa ancora piu flessibile con l'inserimento della nuova linea Split Idrobox e All in One.

YKF MONO

MONOFASE TRIFASE
700kwW Q00kw 1200kwW 1800kw
YKF 07 CNC YKF 09 CNC YKF 12 CNC YKF 18 CRB
1400kwW 1600Kkw
YKF 14 CNC YKF 16 CNC
TRIFASE
1200kwW 1400kwW 1600kw
YKF 12 CRC YKF 14 CRC YKF 16 CRC
YKF | D RO BOX unita esterna + modulo idronico
MONOFASE MONOFASE MONOFASE
A400kw  600kw 800kw  1000kw 1200w 1400kw — 1600kw
YKF 04 ANB  YKF 06 ANB YKF 08 ANB  YKF 10 ANB YKF 12 ANB  YKF 14 ANB  YKF 16 ANB
IDROMODULO IDROMODULO TRIFASE
YKF 060 ANB YKF 100 ANB ]QOOK\/\/ MLOOK\/\/ ](/)OOKV\/
YKF 12 ARB  YKF 14 ARB YKF 16 ARB
IDROMODULO
YKF 160 ANB

YKF ALL ’N ONE unita esterna + modulo

idronico con serbatoio ACS integrato

MONOFASE

A400kw  600kwW
YKF 04 ANB  YKF 06 ANB
IDROMODULI ALL IN ONE

YKF 100/190 ANB (190 Litri)
YKF 100/240 ANB (240 litri)

MONOFASE

800kw  1000kw
YKF 08 ANB  YKF 10 ANB
IDROMODULI ALL IN ONE

YKF 100/190 ANB (190 Litri)
YKF 100/240 ANB (240 Litri)

MONOFASE

1200kw  1400kw  1600kw
YKF 12 ANB  YKF 14 ANB  YKF 16 ANB
TRIFASE

1200w 1400kw  1600kwW
YKF 12 ARB  YKF 14 ARB  YKF 16 ARB

IDROMODULO ALL IN ONE
YKF 160/240 ANB (240 litri)

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA 7
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CONTO

BONUS| ECO
CASA | BONUS

TERMICO
2.0

Tutta la gamma YKF Mono accede
alle detrazioni

MONO

R332 /-18kw At

Refrigerante 9 taglie di potenza disponibili Efficienza energetica in
ecologico con da 7 a 16 kW monofase; da 12 applicazioni a bassa temperatura
GWP pari ab7b a 18 kW trifase (modd 8.40~18.00 KW)
464 60°C  20C
o4 62

Valore di COP Temperatura max dell'acqua Temperatura max dell'acqua
medio della di mandata garantita tra di mandata garantita tra
gamma 5°C e 19°C esterni -20°C e 35°C esterni

(modd 8,40~16,00 kW) (modd 8,40~16,00 kW)

Temperatura esterna minima con

acqua di mandata garantita a 45°C
(modd 8,40~16,00 kW)

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA 9



| sistema YKF MONO

Pannello solare

Interfaccia
utente

Fancoil | Radiatore

i Riscaldamento a pavimento

Unita esterna Serbatoio ACS
Applicazioni riscaldamento + raffrescamento + acs
Conformazione struttura combinata [pompa di calore e box idronico nella stessa scocca
Circuitazione frigorifera completamente sviluppata all'interno dell'unita esterna
Circuitazione idraulica tra l'unita esterna e i dispositivi di riscaldamento interni
Installazione unicamente delle tubazioni dell'acqua

Combinabilita impiantistica  riscaldamento a pavimento
fan coil
radiatori a bassa temperatura
serbatoio d'acqua domestico
fonti di calore ausiliari (es. scaldacqua)

Ampla gamma di funzionamento della
temperatura ambiente e di uscita dell'acgua

Prestazioni raggiungibili con il solo uso della pompa di calore.

Modalita raffrescamento Produzione di ACS Modalita riscaldamento
B da-5°Ca4b°C'’ B da-25°Ca43°C B da-25°Ca35°C
bda5°Ca25°C O da 25° C a 65° C*? Oda25°Caéb°C?
o0 60 60 P Temperatura
——A0)
50 50 BN aria esterna
40
40 40 Temperatura
30 30 30 acqua
20 20
20
10 10
10 0 0
0 -10 -10
-20 -20
-10 -30 -30
" Taglie da 7 a 16 kW fino a 43°C. 2 Taglia da 18 kW da 30°C a 60°C. 3 Taglie da 18 kW fino a 60°C. * Temperatura di mandata.

10 YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA



Classe energetica

Oltre a raggiungere la classe di efficienza energetica
A+++, YKF MONO ha valori elevati di efficienza

energetica nominale "EER” in modalita raffrescamento,

e di coefficiente di rendimento nominale "COP" in
modalita riscaldamento.

Questi coefficienti rapportano la capacita di
raffrescamento o riscaldamento con l'energia elettrica

assorbita quando il prodotto opera in determinate

condizioni di temperatura e umidita dellaria.
0,10 0,30
Valore massimo Valore massimo
di EER di COP
4 N
-
ud YORK'
]ﬂn]l 55 °C 35°C
XA |
= @
(D 4
§ v

Valori COP ed EER con uscita acquaa 35 e 18°C

N~

56

5.2

ems COP  em= EER

I

Condizioni test COP: temp.
ambiente 7°C; temp.
uscita acqua 35°C

48 NS Condizioni test EER: temp.
/\\-\/N ambiente 35°C; temp.

44 W '\/ '\/ uscita acqua 18°C

40

36

! | ! ! ! !

.2
Skw 7kw 9kw 12kw 14kw Tokw 12kw 14kw 16kw 18kw
L | L |

Monofase

Trifase

Valori COP ed EER con uscita acqua a 55 e 7°C

3.6

3.2

28

24

—COp Cond|2|on|test COP: temp.
ambiente 7°C; temp.
B - R uscita acqua 55°C

Condizioni test EER: temp.
ambiente 35°C; temp.

uscita acqua 7°C

20
Skw 7kw 9kw 12kw 14kw 16kw 12kw 14kw 16kw 18kw
[ | [ |

Monofase

Trifase

Operativita flessibile e piu comfort

Funzionamento dipendente dal clima con correlazione climatica per garantire un comfort assoluto.

Sono disponibili 32 curve di correlazione climatica impostabili. Una volta selezionata la curva, l'unita
imposta la temperatura dell'acqua in uscita automaticamente in base alla temperatura esterna.

In raffrescamento

25

'
'
'
'
'
T
'
'
'
'
'
'

Temperatura di uscita dell'acqua (°C)

46
Temperatura esterna (°C)

Temperatura di uscita dell'acqua (°C)

Inriscaldamento

55

30

e

)
S
w
wu

Temperatura esterna (°C)
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Alta efficienza

Scambiatore di calore con alette

Lo scambiatore di calore lato aria con
tubi in rame ottimizza 'efficienza in
riscaldamento. Il rivestimento idrofilo
migliora il drenaggio della condensa,
riducendo l'accumulo di brina e
aumentando la resistenza alla corrosione.

Motore DC Brushless

m Il controllo continuo del motore consente
un funzionamento estremamente silenzioso
della ventola e riduce al minimo il consumo
energetico.

Compressore Twin Rotary

Modulo idronico

Modulo idronico integrato
con vaso d'espansione,
valvole di sfogo, di
sicurezza, filtro e pompa
dell’acqua DC Inverter.

Fornisce il 100% della capacita

di riscaldamento a -7°C grazie
all'ampio scambiatore di calore
e al compressore ottimizzato allo
SCopo.

Il compressore Twin Rotary DC Inverter utilizza il 30% di potenza in meno rispetto ai tradizionali
compressori Scroll, offrendo al contempo una gamma di frequenza operativa piu ampia,
consentendo un controllo preciso e riducendo i livelli di rumorosita di funzionamento.

rotore rotore
singolo Twin

I

Compressore Twin Rotary

Motore DC ad alta efficienza

e Design innovativo del nucleo del motore
e Magnete al neodimio ad alta densita
e Statore con avvolgimento concentrato

e Ampia gamma di frequenza operativa

Migliore equilibrio e vibrazioni basse

e Camme eccentriche doppie

e 2 pesidibilanciamento

Parti mobili altamente stabili

e QOttimizza la tecnologia di azionamento del compressore
e Cuscinetti altamente robusti

e Struttura compatta

Il controllo del funzionamento compressore attraverso l'iniezione di liquido aumenta la capacita di riscaldamento

in condizioni di bassa temperatura.

12 YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA




Facilita di installazione Design compatto

m  Tuttii componentiidronici si trovano all'interno m  Stesse dimensioni per i modellida 5a 16 kW.

dell'unita esterna.

m Installazione flessibile con spazi di

m  Sistema del refrigerante interamente contenuto posizionamento ridotti.
all'interno dell'unita esterna - non sono necessarie

tubazioni del refrigerante aggiuntive.

m  Struttura compatta, facile da trasportare e da

installare.

m |deale per hotel e progetti di riqualificazione
nel residenziale e terziario.

m  Adatto alla gestione in cascata, fino a un
massimo di 6 unita, per adattamenti alle

m  Design a due porte, facile accesso ai componenti esigenze attuali e future.

interni per la manutenzione.

modulo PCB
Inverter sistema
Hydro

PCB sistema refrigerante

Utilizzo di scheda PCB
anti-esplosione a garanzia
di affidabilita visto l'uso
dell'R32 classificato A2L.

865 mm

1040 mm 410 mm

Porta 1: accesso alle parti
idroniche ed elettriche.

Porta 2: accesso alle parti
refrigeranti ed elettriche.

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA 13



Controllo a due zone maggiore flessibilita

La temperatura di ciascuna zona e controllata separatamente. Il controllo a due zone riduce il tempo
di operativita della pompa dell’acqua secondaria risparmiando energia.

Due zone controllate solo tramite interfaccia YKF

Valvola a 3 vie

YKF MONO

Pompa acqua

Valvola a 3 vie

Interfaccia utente

Serbatoio d'acqua domestico

Radiatore
Zona2
& controllato in base alla
temperatura dell'acqua in uscita

Zona1
& controllato in base al
sensore integrato

Riscaldamento a pavimento

Due zone controllate tramite interfaccia utente YKF e termostato

Interfaccia utente

Valvola a 3vie

YKF MONO

Termostato 2

Pompa acqua

Valvola a 3vie

Termostato 1

Serbatoio d'acqua domestico

Radiatore

Zona 2
¢ controllato dal termostato 2

Zona 1
& controllato dal termostato 1

Riscaldamento a pavimento

Funzione di
impostazione della
priorita e scelta di
modalita multiple

Funzioni speciali come gestione sfogo aria
impianto, preriscaldamento e asciugatura
pavimento sono standard disponibili.

14 YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA
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AUTO

.’n;

Priorita Priorita Priorita ACS Modalita auto Modalita
raffrescamento  riscaldamento disinfezione'
L X )
PO 4 ig) C‘l 4
AAA
Modalita vacanza Modalita ACS Modalita eco Modalita
forzata silenziosa

Nota: 1. Solo quando é disponibile il riscaldatore ad immersione del serbatoio & possibile
utilizzare la modalita di disinfezione.




Esempl di applicazione

Applicazione 1. Riscaldamento e acqua calda sanitaria

| termostati ambiente non sono collegati all'unita ma ad una valvola motorizzata. La temperatura di ogni ambiente e regolata
dalla valvola motorizzata sul proprio circuito idraulico. L'acqua calda sanitaria viene fornita dal serbatoio collegato all'unita.
E necessaria una valvola di bypass.

. Unita esterna
. Scambiatore di calore a piastre
. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)
. Pompa di circolazione interna
. Valvola di arresto (fornita in loco™)
. Interfaccia utente
. Valvola a 3 vie motorizzata
(fornita in loco™)
8. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco™)
9. Distributore (fornito in loco™)
10.Collettore (fornito in loco™)
11.Valvola di bypass (fornita in loco™)
12.Serbatoio dell'acqua calda sanitaria
(fornito in loco™)
13.Serpentina acqua calda
14.Resistenza elettrica ad immersione
FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)
M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco)
T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)

~ o Ol N —

La resistenza elettrica di
backup e un kit esterno

Applicazione 2. Riscaldamento, raffrescamento e acqua calda sanitaria

| circuiti di riscaldamento a pavimento vengono utilizzati per il riscaldamento degli ambienti, i fan coil sia per il riscaldamento
sia per il raffrescamento. L'acqua calda sanitaria viene fornita dal serbatoio collegato all'unita. L'unita passa alla modalita
riscaldamento o raffrescamento in base alla temperatura rilevata dal termostato ambiente. Nella modalita di raffrescamento
dell’ambiente, la valvola a 2 vie & chiusa per impedire all’acqua fredda di entrare nei circuiti di riscaldamento a pavimento.

. Unita esterna

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Interfaccia utente

. Termostato ambiente (fornito in loco*)

. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco®)

9. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco™)

10.Valvola a due vie (fornita in loco™)

11.Distributore (fornito in loco™)

12.Collettore (fornito in loco™)

13.Serbatoio dell'acqua calda sanitaria
(fornito in loco*)

14.Serpentina acqua calda

15.Resistenza elettrica ad immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento

(forniti in loco™)

La resistenza elettrica di FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)
backup &€ un kit esterno

© ~ o~ Ul —

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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Esempl di applicazione

Applicazione 3. Riscaldamento e raffrescamento

| circuiti di riscaldamento a pavimento vengono utilizzati per il riscaldamento degli ambienti, i fan coil sia per il riscaldamento
sia per il raffrescamento. | termostati ambiente non sono collegati all'unita ma sono collegati ai fan coil.

. Unita esterna

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Interfaccia utente

. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco®)
. Valvola a 2 vie motorizzata (fornita in loco™)
9. Distributore (fornito in loco™)

10.Collettore (fornito in loco*)

11.Valvola di bypass (fornita in loco™)

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)

M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco)

T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)

o~ o~ Ul BN —

La resistenza elettrica di
backup & un kit esterno

Applicazione 4. Riscaldamento e acqua calda sanitaria (bivalente)

La fonte di calore ausiliaria fornisce solo il riscaldamento dell’'ambiente.

. Unita esterna

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Interfaccia utente

. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)

. Valvola di non ritorno (fornita in loco™)

. Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
10.Distributore (fornito in loco®)

11.Collettore (fornito in loco®)

12.Serbatoio dell'acqua sanitaria (fornito in loco*)
13.Serpentina acqua calda

14.Resistenza elettrica a immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

AHS Fonte di riscaldamento supplementare (caldaia)
(fornito in loco™)

© o~ o1 =

o

La resistenza elettrica di
backup & un kit esterno

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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Esempl di applicazione

Applicazione 4.1. Riscaldamento e acqua calda sanitaria (bivalente)

La fonte di calore ausiliaria fornisce riscaldamento e acqua calda sanitaria.

. Unita esterna

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Interfaccia utente

. Valvola di non ritorno (fornita in loco*)

. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)
9. Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
10.Distributore (fornito in loco™)

11.Collettore (fornito in loco®)

12.Serbatoio dell'acqua sanitaria (fornito in loco™)
13.Serpentina acqua calda

14.Resistenza elettrica ad immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

AHS Fonte di riscaldamento ausialiaria

(fornita in loco™)

© ~ o~ Ul N —

La resistenza elettrica di
backup & un kit esterno

Applicazione 4.2. Riscaldamento e acqua calda sanitaria (bivalente)
La fonte di calore ausiliaria fornisce riscaldamento supplementare.

Se la temperatura di uscita dell’'unita & troppo bassa, la fonte di calore ausiliaria provvede ad aumentare la temperatura per

raggiungere quella impostata. E necessaria una valvola a 3 vie aggiuntiva. Quando la temperatura di uscita dell'unita e troppo
bassa, la valvola a 3 vie e aperta e l'acqua scorre attraverso la fonte di calore ausiliaria. Quando la temperatura di uscita
dell'unita e sufficientemente alta, la valvola a 3 vie e chiusa.

. Unita esterna

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Valvola di arresto (fornita in loco®)

. Interfaccia utente

. Valvola di non ritorno (fornita in loco®)

. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)
. Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
10.Distributore (fornito in loco®)

11.Collettore (fornito in loco™)

12.Serbatoio dell'acqua sanitaria (fornito in loco™)
13.Serpentina acqua calda

14.Resistenza elettrica a immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

AHS Fonte di riscaldamento ausialiaria

(fornita in loco™)

o~ Ul W N —

~

La resistenza elettrica di
backup & un kit esterno

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA



Esempl di applicazione

Applicazione 5. Riscaldamento attraverso circuiti a pavimento e fan coil

Applicazione doppia funzione set-point con o senza due termostati ambiente collegati all'unita esterna.
| circuiti di riscaldamento a pavimento e i fan coil richiedono temperature dell'acqua di esercizio diverse. Per raggiungere

questi due set-point & necessaria una stazione di miscelazione. | termostati ambiente per ciascuna zona sono opzionali.

. Unita esterna

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Interfaccia utente

. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco*)
. Valvola a 2 vie motorizzata (fornita in loco™)
. Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
10.Distributore (fornito in loco®)

11.Collettore (fornito in loco™)

12.Valvola di bypass (fornita in loco™)

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)

M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco)

T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)
Termostato TA zona A (fornito in loco®)
Termostato TB zona B (fornito in loco*)

© ~ o~ OB =

~

La resistenza elettrica di
backup e un kit esterno

Applicazione 6. Riscaldamento e acqua calda sanitaria con kit di energia solare

Applicazione di riscaldamento degli ambienti e riscaldamento dell'acqua calda sanitaria con un kit di energia solare collegato
all'impianto; il riscaldamento degli ambienti & fornito dalla pompa di calore mentre il riscaldamento dell’acqua calda sanitaria
e fornito dalla pompa di calore e dal kit di energia solare.

. Unita esterna
. Scambiatore di calore a piastre
. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)
. Pompa di circolazione interna
. Valvola di arresto (fornita in loco*)
. Interfaccia utente
. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco®)
. Serhatoio dell'acqua calda sanitaria
(fornito in loco™)
9. Serpentina acqua calda
10.Resistenza elettrica ad immersione
11.Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)
12.Valvola a 2 vie (fornita in loco™)
13.Distributore (fornito in loco™)
14.Collettore (fornito in loco*)
15.Valvola di bypass (fornita in loco*)
FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)
SP Pannello solare

o~ o~ Ul N —

La resistenza elettrica di
backup e un kit esterno

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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Specifiche
tecniche

BONUS| ECO
CASA ] BONUS
1l

Per tutti i modelli

[Modello | VKFO7CNC | YKFOOONC | YKFI2CNC | YKFIACKC | IKFIGONC | YKFIZGRC | YRFACRC | YKFIGCRC | YKFISCRS

Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50 380-415/3/50
Potenza nominale W 840 10,00 12,20 14,10 16,00 12,20 14,10 16,00 18,00

Riscaldamento? Assorbimento elettrico 1,66 213 2,49 3,00 3,56 2,49 3,00 3,56 383
cop 5,05 4,70 4,90 4,70 450 4,90 4,70 450 4,70
Potenza nominale \ W 8,50 10,20 12,50 14,50 16,20 12,50 14,50 16,20 18,00

Riscaldamento? Assorbimento elettrico \ 224 2,80 3,38 409 4,70 338 4,09 470 514
op 380 3,65 3,70 3,55 345 3,70 3,55 345 3,50
Potenza nominale \ W 8,20 940 12,00 14,00 16,00 12,00 14,00 16,00 18,00

Riscaldamento3 Assorbimento elettrico | 260 3,03 4,00 475 561 4,00 475 561 6,55
cop 3,15 3,10 3,00 2,95 2,85 3,00 2,95 2,85 275
Potenza nominale \ W 830 10,00 12,20 13,90 15,40 12,20 13,90 15,40 18,50

Raffrescamento# Assorbimento elettrico | 1,71 233 2,65 3,16 3,67 2,65 3,16 3,67 3,90
EER 485 430 4,60 440 4,0 4,60 440 4,0 475
Potenza nominale \ KW 740 9,00 11,60 13,40 14,00 11,60 13,40 14,00 17,00

Raffrescamentos Assorbimento elettrico | 235 3,10 3,74 458 483 3,74 457 483 5,57
EER 315 2,90 3,10 2,93 290 3,10 293 2,90 3,05

(lasse diefficienza energetica | Acqua in uscita a 35° C \ | A+++

stagionale n riscaldamentod | Acqua in uscita a 55° C | tase A+

) Tipo (GWP) R32 (675)

Refigerante Quantita kg 155 \ 180 50

Livello di potenza sonora? dB(A) A S . e e[ e 71

Dimensioni (HxPxL) nm 865 x 410 x 1040 1558 x440x 1129

Dimensioni imballo (HxPxL) 970x 560 x 1190 1735x565% 1220

Peso netto/lordo kg 87/103 | \ 106/122 \ 120/136 177/ 206

Limite di funzionamento Elasf(f;(sj;amn;en?;o o = 2535 =

(temperatura esterna) ACS 53

Scambiatore di calore lato acqua A piastre

Pompa di circolazione | Prevalenza massima m 9 [ 12

Connesioni idrauliche entrata/uscita acqua pollici R1” [ R1"1/4 | B9

Backup resistenza Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50 \ 380-415/3/50

elettricas Potenza 45KkW YKF4SKWINEHM \ YKF4SKW3NEHM \ -

Range temperatura Raffrescamento 5~25

dellacqua Riscaldamento C 25~65 | 25~60
ACS (serbatoio) 20~60 \ 30~60

1. Aria evaporatore a 7°C, 85% U.R., Acqua condensatore in/out 30/35°C. 2. Aria evaporatore a 7°C, 85% U.R., Acqua condensatore in/out 40/45°C. 3. Aria evaporatore a 7°C, 85% U.R., Acqua condensatore in/out 47/55°C.
4. Aria condensatore a 35°C. Acqua evaporatore in/out 23/18°C. 5. Aria condensatore a 35°C. Acqua evaporatore infout 12/7°C. é. Test di classe di efficienza energetica stagionale in riscaldamento in condizioni climatiche medie.
7. Test standard: EN12102-1. * Modalita silenziosa in raffrescamento. 8. La resistenza elettrica di back-up & opzionale.
Norme e normative UE pertinenti: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) n. 811/2013; (UE) n. 813/2013; GU 2014/C 207/02:2014.
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Limiti operativi da 8,40 a 16 kW

Valori massimi di temperatura mandata dell'acqua in relazione alla temperatura esterna.

m -20/+35 -> temp max di mandata garantita 55°C
m -15/+30 -> temp max di mandata garantita 60°C
m +5/+19 -> temp max di mandata garantita 65°C*

Modalita riscaldamento Modalita di raffrescamento Modalita di riscaldamento dell'ACS
Temperatura esterna (°C) Temperatura esterna (°C) Temperatura esterna (°C)
S O
0 10—+
|

5 | asf—

20 5 7«?» t 2o —

AR S AR ‘5‘ s R

Temperatura di mandata dell'acqua (°C) Temperatura di mandata dell’acqua (°C) Temperatura di mandata dell'acqua (°C)
Il Spegnimento della pompa Il funzionamento della pompa Limitazioni e possibili blocchi ---- Massima

di calore ed eventuale di calore potrebbe non essere dellunita durante la fase di temperatura di
integrazione con dispositivi costante ed avere blocchi primo avviamento**. ritorno dellacqua.
ausiliari. causati dallintervento del

pressostato di bassa pressione.

*Possibilita di retrofit su impianti tradizionali per zone rientranti nella fascia climatica indicata.
**Sono disponibili 2 modalita di awi ) a freddo: con L'utilizzo di kit resistenza elettrica opzionale fornibile come accessorio, oppure facendo richiesta a un centro assistenza tecnico autorizzato.

Limiti operativi 18 kW

Valori massimi di temperatura mandata dell'acqua in relazione alla temperatura esterna.

® -13/+35 -> temp max di mandata garantita 55°C

® -10/+30 -> temp max di mandata garantita 60°C

Modalita riscaldamento Modalita di raffrescamento Modalita di riscaldamento dell'ACS
Temperatura esterna (°C) Temperatura esterna (°C) Temperatura esterna (°C)

35 % 43

30 30

20
10 10 ﬁ 0p-
T e A - 5 25

512 2535 5560 10 25 50 512 2535 50 60

Temperatura di mandata dell'acqua (°C) Temperatura di mandata dell'acqua (°C) Temperatura di mandata dell'acqua (°C)
Il Nessuna operazione Intervallo di aumento Se le impostazioni dei dispositivi
della pompa di calore, o diminuzione della ausiliari sono valide, solo questi
solamente dispositivi di temperatura dell'acqua si accendono. Se invalide, si
riscaldamento ausiliari. di mandata. accende solo la pompa di calore.
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Tutto sotto controllo

Modbus BMS

7/

N\

max 16 unita

Controllo da app per smarphone

®  Disponibile per le differenti piattaforme.
®  Controlla da remoto le funzioni macchina.

m  Controlla stato di funzionamento, modalita operativa e
temperature.

B Permette la selezione dello stato di funzionamento e la
programmazione delle temperature di ciascuna zona.

®  Informa su eventuali allarmi macchina.

Interfaccia utente
m  Controllore con pulsanti Touch.
Design innovativo ed accattivante.

m Installabile a distanza - fino a
150 metri.

m  Controllo parametri operativi in
tempo reale.

m  Completo di sonda ambiente.
m Wi-Fiincluso.
m  Possibilita di controllo con App.

m  Flessibilita di connessione alla rete e
con protocolo Modbus incluso.

m  Fino a 6 unita comandabili da singolo
controllore.

Download app

‘ ‘ iLetComfort

[=] Fre

Disponibile per Disponibile per
dispositivi Android su dispositivi i0S su Apple
Google Play Store. App Store.
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)

CONTO

CASA | BONUS

TERMICO
2.0

Per tutta la gamma

- IDROBOX
- ALL IN ON

R3/  4-Tokw Attt

Refrigerante 10 taglie di potenza disponibili Efficienza energetica
ecologico con da 4 a 16 kW monofase; in applicazioni a bassa
GWP pari a 675 da 12,10 a 16 kW trifase temperatura
48/ 60°C  -20°C
Valore di COP Temperatura max dell'acqua Temperatura esterna
medio della di mandata garantita tra minima con acqua di
gamma 5°C e 19°C esterni mandata garantita a 45°C

000

Temperatura max dell'acqua
di mandata garantita tra
-20°C e 35°C esterni

YKF POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA 23



L sistema YKF IDROBOX e YKF ALL IN ONE

Pannello solare

—

Interfaccia
utente
Fancoil | Radiatore
i Riscaldamento a pavimento

Unita esterna  Modulo idronico o Serbatoio ACS (solo in versione senza

modulo idronico Allin One serbatoio incluso nel modulo idronico)
Applicazioni riscaldamento + raffrescamento + acs
Conformazione struttura split [pompa di calore indipendente dal modulo idronico)
Circuitazione frigorifera compresa tra unita esterna e modulo idronico (unita interna)
Circuitazione idraulica compresa tra unita interna e i dispositivi di riscaldamento interni
Installazione delle tubazioni del refrigerante e dell'acqua

Combinabilita impiantistica  riscaldamento a pavimento
fan coil
radiatori a bassa temperatura
serbatoio d'acqua domestico
fonti di calore ausiliari (es. scaldacqua)

Ampla gamma di funzionamento della
temperatura ambiente e di uscita dell'acgua

Prestazioni raggiungibili con il solo uso della pompa di calore.

Modalita raffrescamento Produzione di ACS Modalita riscaldamento
B da-5°Ca43°C B da-25°Ca43°C B da-25°Ca35°C
B dabs°Ca25°C B da 30° C a 60° C* B da25°CabheC
50 60 60 BN Temperatura
50 50 aria esterna
40
40 40 Temperatura
30 30 30 acqua
20 20
20 10 10
10 0 0
-10 -10
0 -20 -20
-10 -30 -30

* Temperatura d'accumulo.
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Classe energetica

Oltre a raggiungere la classe di efficienza energetica
A+++, YKF ha valori elevati di efficienza energetica
"EER” in modalita raffrescamento, e di coefficiente di

rendimento nominale "COP" in modalita riscaldamento.

Questi coefficienti rapportano la capacita di
raffrescamento o riscaldamento con l'energia elettrica
assorbita quando il prodotto opera in determinate
condizioni di temperatura e umidita dellaria.

000 0,20

Valore massimo Valore massimo

di EER di COP
é o@ N
___|ENERGSS

@YORK’

m 55°C 35°C

@
=

Valori COP ed EER con uscita acquaa 35 e 18°C
56

Condizioni test
0P R COP: temp.

5.2 .'\ o

ambiente 7°C;
48 W /. temp. uscita
\ \\/ \'\. acqua 35°C

(44

\ Condizioni test
EER: temp.

40 \ /'\ ambiente 35°C;

34 temp. uscita
~ ~~ acqua 18°C

3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |

4kw 6kw 8kw 10 kw 12 kw 14 kw 16 kw 12 kw 14 kw 16 kw
L | L |

Monofase Trifase

Valori COP ed EER con uscita acqua a 55 e 7°C
36

Condizioni test
'\ s COP  em= EER COP: temp.
32 /\‘\ ambiente 7°C;
temp. uscita
y\sr\'\/\\_ acqua 55°C
28 Condizioni test
-\.\/\_\- EER: temp.
ambiente 35°C;

temp. uscita
acqua 7°C

24

! | | | ! I | | | |

4kw 6kw 8kw 10 kw 12 kw 14 kw 16 kw 12 kw 14 kw 16 kw
L | L |

Monofase Trifase

Operativita flessibile e piu comfort

Funzionamento dipendente dal clima con correlazione climatica per garantire un comfort assoluto.

Sono disponibili 32 curve di correlazione climatica impostabili. Una volta selezionata la curva, l'unita
imposta la temperatura dell'acqua in uscita automaticamente in base alla temperatura esterna.

In raffrescamento

'
'
'
'
'

T
'
'
'
'
'
'

Temperatura di uscita dell'acqua (°C)

20 35

Temperatura esterna (°C)

Inriscaldamento

1

8

Temperatura di uscita dell'acqua (°C)

N
=)
<

Temperatura esterna (°C)
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Alta efficienza

Scambiatore di calore con alette

Lo scambiatore di calore lato aria con
tubi in rame ottimizza 'efficienza in
riscaldamento. Il rivestimento idrofilo
migliora il drenaggio della condensa,
riducendo l'accumulo di brina e
aumentando la resistenza alla corrosione.

Motore DC Brushless

m Il controllo continuo del motore consente m  Fornisce il 100% della capacita
un funzionamento estremamente silenzioso di riscaldamento a -7°C grazie
della ventola e riduce al minimo il consumo all'ampio scambiatore di calore e al
energetico. compressore ottimizzato allo scopo.

Compressore Twin Rotary

Il compressore Twin Rotary DC Inverter offre una gamma di frequenza
operativa ampia, consentendo un controllo preciso e riducendo i livelli
di rumorosita di funzionamento.

Motore DC ad alta efficienza

e Design innovativo del nucleo del motore
rotore  rotore e Magnete al neodimio ad alta densita
singolo Twin e Statore con avvolgimento concentrato

e Ampia gamma di frequenza operativa

R e Migliore equilibrio e vibrazioni basse
e Camme eccentriche doppie
> . e 2 pesidibilanciamento
Parti mobili altamente stabili

e QOttimizza la tecnologia di azionamento del compressore

Compressore Twin Rotary e Cuscinetti altamente robusti

e Struttura compatta

Il controllo del funzionamento compressore attraverso l'iniezione di liquido aumenta la capacita di riscaldamento
in condizioni di bassa temperatura.
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Facilita di installazione
e manutenzione

m  Struttura compatta, componenti idronici
indipendenti, installazione flessibile.

m  Le tubazioni del refrigerante collegano l'unita
esterna e interna, non c'é necessita di isolare
le tubazioni dell'acqua per proteggerle dal
congelamento.

m  Aggiunta di refrigerante necessaria solo se le
tubazioni eccedono i 15 metri.

Modulo idronico

Scambiatore di calore intergrato per installazione facilitata.

La scatola di controllo elettrica rotante consente un facile
accesso per la manutenzione di tutti i componenti idronici.

Il riscaldatore elettrico di riserva integrato (opzionale) viene
utilizzato per riscaldamento aggiuntivo durante i periodi

estremamente freddi. La capacita erogabile si puo regolare.

La vaschetta di scarico e fornita come dotazione standard.

®—————— Vasod'espansione

®—————————— Flussostato

@®—————— Pompadellacqua

©——— Manometro

Scambiatore
di calore a
piastre

@®—————————— Scatola elettronica

R

©®——————————— Vaschetta di scarico
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Controllo a due zone maggiore flessibilita

La temperatura di ciascuna zona e controllata separatamente. Il controllo a due zone riduce il tempo
di operativita della pompa dell’acqua secondaria risparmiando energia.

Due zone controllate solo tramite interfaccia YKF

Modulo
idronico

Interfaccia
utente

Valvola a 3vie

YKF IDROBOX

Serbatoio d'acqua domestico

Radiatore

Zona 2

& controllato in base alla
temperatura dell'acqua in uscita

Pompa acqua

Zona1
Valvola a 3 vie
sensore integrato

Riscaldamento a pavimento

& controllato in base al

Due zone controllate tramite interfaccia utente YKF e termostato

Modulo
idronico

Interfaccia
utente

Valvola a 3vie

YKF IDROBOX

Termostato 1

Serbatoio d'acqua domestico

Termostato 2

Radiatore

Zona 2

& controllato dal termostato 2

Pompa acqua

Zona1
Valvola a 3vie

Riscaldamento a pavimento

& controllato dal termostato 1

Funzione di
impostazione della
priorita e scelta di
modalita multiple

Funzioni speciali come gestione sfogo aria
impianto, preriscaldamento e asciugatura
pavimento sono standard disponibili.
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ke A AUTO

Priorita Priorita Priorita ACS Modalita auto
raffrescamento  riscaldamento
L X )
AAA
Modalita vacanza Modalita ACS Modalita eco
forzata

Modalita
disinfezione'

@

Modalita
silenziosa

Nota: 1. Solo quando é disponibile il riscaldatore a immersione del serbatoio & possibile

utilizzare la modalita di disinfezione.




Esempl di applicazione

Applicazione 1. Riscaldamento e acqua calda sanitaria

| termostati ambiente non sono collegati al modulo idronico ma a una valvola motorizzata. La temperatura di ogni ambiente
regolata dalla valvola motorizzata sul proprio circuito idraulico. L'acqua calda sanitaria viene fornita dal serbatoio collegato al
modulo idronico. E necessaria una valvola di bypass.

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco*)

9. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco*)

10.Distributore (fornito in loco*)

11.Collettore (fornito in loco*)

12.Valvola di bypass (fornita in loco*)

13.Serbatoio dell'acqua calda sanitaria
(fornito in loco®)

14.Serpentina acqua calda

15.Resistenza elettrica ad immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento

(forniti in loco™)

M1-n Valvole motorizzate (fornite in loco®)

T1-n Termostati ambiente (forniti in loco*)

N~ o~ oW N —

Applicazione 2. Riscaldamento, raffrescamento e acqua calda sanitaria

| circuiti di riscaldamento a pavimento vengono utilizzati per il riscaldamento degli ambienti, i fan coil sia per il
riscaldamento sia per il raffrescamento. L'acqua calda sanitaria viene fornita dal serbatoio collegato al modulo idronico.
L'unita passa alla modalita riscaldamento o raffrescamento in base alla temperatura rilevata dal termostato ambiente.
Nella modalita di raffrescamento dell'ambiente, la valvola a 2 vie e chiusa per impedire all'acqua fredda di entrare nei
circuiti di riscaldamento a pavimento.

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

7. Termostato ambiente (fornito in loco*)

8. Valvola di arresto (fornita in loco™)

9. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)
10.Pompa di circolazione esterna (fornita in loco™)
11.Valvola a 2 vie (fornita in loco*)
12.Distributore (fornito in loco®)

13.Collettore (fornito in loco™)

14.Serbatoio dell'acqua sanitaria (fornito in loco®)
15.Serpentina acqua calda

16.Resistenza elettrica a immersione

17.Valvola di bypass (fornita in loco™)

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)

o~ Ol BN —

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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Esempl di applicazione

Applicazione 3. Riscaldamento e raffrescamento

| circuiti di riscaldamento a pavimento vengono utilizzati per il riscaldamento degli ambienti, i fan coil sia per il riscaldamento
sia per il raffrescamento. | termostati ambiente non sono collegati all'unita ma sono collegati ai fan coil.

Applicazione 4. Riscaldamento e acqua calda sanitaria (bivalente)

La fonte di calore ausiliaria fornisce solo il riscaldamento dell’'ambiente.

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

. Valvola di arresto (fornita in loco®)

. Valvola a 2 vie motorizzata (fornita in loco™)
9. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco*)
10.Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
11.Distributore (fornito in loco®)

12.Collettore (fornito in loco™)

13.Valvola di bypass (fornita in loco®)

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)

T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)

o~ o~ Ul BN —

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)

. Valvola di non ritorno (fornita in loco™)
10.Stazione di miscelazione (fornita in loco™)
11.Distributore (fornito in loco™)

12.Collettore (fornito in loco*)

13.Serbatoio dell'acqua sanitaria (fornito in loco™)
14.Serpentina acqua calda

15.Resistenza elettrica a immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

AHS Fonte di riscaldamento supplementare (caldaia)
(fornito in loco*)

© ~ o~ OB =

o

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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Esempl di applicazione

Applicazione 4.1. Riscaldamento e acqua calda sanitaria (bivalente)

La fonte di calore ausiliaria fornisce riscaldamento e acqua calda sanitaria.

Applicazione 4.2. Riscaldamento e acqua calda sanitaria (bivalente)

La fonte di calore ausiliaria fornisce riscaldamento supplementare.

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Valvola di non ritorno (fornita in loco®)

9. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco*)
10.Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
11.Distributore (fornito in loco®)

12.Collettore (fornito in loco™)

13.Serbatoio dell'acqua sanitaria (fornito in loco™)
14.Serpentina acqua calda

15.Resistenza elettrica a immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

AHS Fonte di riscaldamento ausiliaria

(fornita in loco™)

©© ~ o~ Ul N —

Se la temperatura di uscita dell’'unita & troppo bassa, la fonte di calore ausiliaria provvede ad aumentare la temperatura per

raggiungere quella impostata. E necessaria una valvola a 3 vie aggiuntiva. Quando la temperatura di uscita dell'unita e troppo
bassa, la valvola a 3 vie e aperta e l'acqua scorre attraverso la fonte di calore ausiliaria. Quando la temperatura di uscita

dell'unita e sufficientemente alta, la valvola a 3 vie & chiusa.

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

. Valvola di arresto (fornita in loco®)

. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)
9. Valvola di non ritorno (fornita in loco™)
10.Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
11.Distributore (fornito in loco®)

12.Collettore (fornito in loco™)

13.Serbatoio dell'acqua sanitaria (fornito in loco™)
14.Serpentina acqua calda

15.Resistenza elettrica a immersione

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™®)

AHS Fonte di riscaldamento ausiliaria

(fornita in loco™)
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*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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Esempl di applicazione

Applicazione 5. Riscaldamento attraverso circuiti a pavimento e fan coil

| circuiti di riscaldamento a pavimento e i fan coil richiedono temperature dell'acqua di esercizio diverse. Per raggiungere

questi due set-point & necessaria una stazione di miscelazione. | termostati ambiente per ciascuna zona sono opzionali.

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

. Valvola di arresto (fornita in loco™)

. Pompa di circolazione esterna (fornita in loco*)
9. Valvola a 2 vie motorizzata (fornita in loco™)
10.Stazione di miscelazione (fornita in loco*)
11.Distributore (fornito in loco®)

12.Collettore (fornito in loco®)

13.Valvola di bypass (fornita in loco*)

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)

M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco*)

T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)
Termostato TA zona A (fornito in loco™)
Termostato TB zona B (fornito in loco*)

O~ o~ Ul N —

Applicazione 6. Riscaldamento e acqua calda sanitaria con kit di energia solare

Applicazione di riscaldamento degli ambienti e riscaldamento dell'acqua calda sanitaria con un kit di energia solare collegato
all'impianto; il riscaldamento degli ambienti & fornito dalla pompa di calore mentre il riscaldamento dell’acqua calda sanitaria
e fornito dalla pompa di calore e dal kit di energia solare. L'unita passa alla modalita riscaldamento o raffrescamento in

base alla temperatura rilevata dal termostato ambiente. In modalita raffrescamento, la valvola a 2 vie & chiusa per impedire

all'acqua fredda di entrare nei circuiti di riscaldamento a pavimento.

. Unita esterna

. Modulo idronico

. Scambiatore di calore a piastre

. Resistenza elettrica di riserva (opzionale)

. Pompa di circolazione interna

. Interfaccia utente

. Termostato ambiente

. Valvola di arresto (fornita in loco*)

9. Valvola a 3 vie motorizzata (fornita in loco™)
10.Pompa di circolazione esterna (fornita in loco*)
11.Valvola a 2 vie motorizzata (fornita in loco™)
12.Distributore (fornito in loco®)

13.Collettore (fornito in loco®)

14.Serbatoio dell'acqua calda sanitaria (fornito in loco*)
15.Serpentina acqua calda

16.Resistenza elettrica a immersione
17.Valvola di bypass (fornita in loco™)

FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a pavimento
(forniti in loco™)

FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)

SP Pannello solare

o~ o~ Ul BN —

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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BONUS| ECO

Specifiche onus| Eco
tecniche EE—
YKF

IDROBOX

Modello YKFO4ANB |YKFOG6ANB YKFOSANB |YKF10ANB|YKF12ANB |YKF14ANB|YKF16ANB | YKF12ARB | YKF14ARB | YKF16ARB

Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50 380-415/3/50
Potenza nominale W 4,25 6,20 830 10,00 12,10 14,50 16,00 12,10 14,50 16,00

Riscaldamento? Assorbimento elettrico 082 1,24 1,60 2,00 244 3,09 3,56 244 3,09 3,5
op 520 5,00 520 5,00 4,95 4,70 450 495 4,70 450
Potenza nominale \ W 435 6,35 8,20 10,00 12,30 14,20 16,00 12,30 14,20 16,00

Riscaldamento? Assorbimento elettrico \ 1,14 1,69 2,08 263 3,24 3,89 444 3,24 3,89 444
op 3,80 3,75 3,95 3,80 380 3,65 3,60 3,80 3,65 3,60
Potenza nominale \ W 440 6,00 750 9,50 12,00 13,80 16,00 12,00 13,80 16,00

Riscaldamento3 Assorbimento elettrico \ 1,49 2,00 236 3,06 3,87 4,60 552 3,87 460 552
op 2,95 3,00 3,18 3,10 3,10 3,00 290 3,10 3,00 2,90
Potenza nominale \ W 450 6,55 840 10,00 12,00 13,50 14,20 12,00 13,50 14,20

Raffrescamento4 Assorbimento elettrico \ 0,81 134 1,66 2,08 3,00 3,74 393 3,00 3,74 3,93
EER 555 490 5,05 480 4,00 361 361 400 361 361
Potenza nominale \ KW 4,70 7,00 740 8,20 11,60 12,70 14,00 11,60 12,70 14,00

Raffrescamentos Assorbimento elettrico \ 1,36 233 219 248 422 4,98 5,71 422 498 571
EER 345 3,00 3,38 3,30 275 2,55 245 275 2,55 245

(lasse di effidienza energetica | Acquain uscita a35°C | | A+

stagionalein riscaldamento6 | Acqua in uscita a 55° C \ tase A++

) Tipo (GWP) R32(675)

Refigerante Quantit kg 150 165 \ 184

Livello di potenza sonoras dB(A) 6 | 58 9 | 60 | e4 | 65 | e [ 64 | 65 | 8

Dimensioni (LxHxP) 1008 x 712 x 426 1118 x865x 523

Dimensioni imballo (LxHxP) i 1065x 800x 485 1190x970 X560

Peso netto/lordo kg 58/64 77/88 \ 97/ 111 \ 112/ 126

Limite di funzionamento Elaj;?;;am[l;:;o o 255:4335

(temperatura esterna) AGS 953

Modello unita interna | YKFOGOANB |  VKF100ANB | YKF160ANB

Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50

Dimensioni (LxHxP) - 420x790x 270

Dimensioni imballo (LxHxP) 525x 1050 x 360

Peso netto/lordo kg 37143 \ 39/45

Connesioni idrauliche entrata/uscita acqua pollici R1”

Pompa di circolazione Prevalenza massima m 9

Backup resistenza Standard N

elettiica Opzionale YKF45KWINEHM \ YKF45KW3NEHM
Potenza | 450kW V/Ph/Hz 220-240/1/50 | 380-415/3/50

Range temperatura Rgﬁrescamemo o =25

delfacqua® R|sca|damen?o C 25~65
ACS (serbatoio) 30~60

Livello di potenza sonoras dB(A) 38 [ ) [ e

1. Aria evaporatore a 7°C, 85% U.R., Acqua condensatore in/out 30/35°C. 2. Aria evaporatore a 7°C, 85% U.R., Acqua condensatore in/out 40/45°C. 3. Aria evaporatore a 7°C, 85% U.R., Acqua condensatore in/out 47/55°C.
4. Aria condensatore a 35°C. Acqua evaporatore in/out 23/18°C. 5. Aria condensatore a 35°C. Acqua evaporatore infout 12/7°C. 6. Test di classe di efficienza energetica stagionale in riscaldamento in condizioni climatiche medie.
7.Norme e normative UE pertinenti: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (EU) No 811/2013; (EU) No 813/2013; 0J 2014/C 207/02:2014. 8. Test standard: EN12102-1. * Per maggiori dettagli fare riferimento ai limiti di operativita.

Limiti operativi
Valori massimi di temperatura mandata dell'acqua in relazione alla temperatura esterna.

m -20/+35 -> temp max di mandata garantita 55°C m -15/+30 -> temp max di mandata garantita 60°C m +5/+19 -> temp max di mandata garantita 65°C*

Modalita riscaldamento Modalita di raffrescamento  Modalita di riscald. dellACS | 50[9[f1i§P°5itiVi
ausiliari.
Temperatura esterna (°C) Temperatura esterna (°C) Temperatura esterna (°C)

4 Intervallo di aumento

o diminuzione della
temperatura dell'acqua di
mandata.

Se le impostazioni dei
dispositivi ausiliari

T H <25 - .

57735 g s‘séo(;s= il 5 > 512 25 5 sse0 > sono Vallde. solo

Temperatura di mandata Temperatura di mandata Temperatura di mandata questi si accendono.

dell'acqua (°C) dell'acqua (°C) dell'acqua (°C) Se invalide, si accende
solo la pompa di calore.

*Possibilita di retrofit su impianti tradizionali per zone rientranti nella fascia climatica indicata.
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Specifiche
tecniche YKF
ALL IN ONE

BONUS| ECO
CASA ] BONUS

Per tutta la gamma

Modello YKFO4ANB YKFO6ANB YKFOSANB YKF10ANB
Profilo di carico secondo norma EN16147 L
Clima temperato dlasse A+ A+ A+ A+
o lasse i eficienza op 3,10 3,10 3,02 3,02
Acqua calda sanitaria gnaesrsgeeﬂlcg oerl Cimacldo dlasse A+ A+ A+ A+
riscaldamento dell'acqua’ (o 380 380 3,66 3,66
(lima freddo dasse A A A A
cop 250 2,50 261 261
Potenza nominale W 4,25 6,20 8,30 10,00
A7W352 Assorbimento elettrico 082 1,24 1,60 2,00
Riscaldamento cop 520 5,00 520 5,00
Potenza nominale W 435 6,35 8,20 10,00
A7W45 Assorbimento elettrico 1,14 1,69 2,08 263
cop 3,80 3,75 3,95 3,80
Potenza nominale W 450 6,55 8,40 10,00
A35W18 Assorbimento elettrico 0,81 1,34 1,66 2,08
Raffrescamento EER : 555 4,90 5,05 4,80
Potenza nominale W 470 7,00 740 820
A3SW7 Assorbimento elettrico | 1,36 233 2,19 248
EER 345 3,00 338 330
i Classe di effcienza energetica Acquain uscitaa 35°C A4+ A+ A4+ A+
Fscaldamento ad acua stagionale iniscaldamento® | 4 qua in uscita a 55°C dose A+ A+ A+ A+
Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50
Dimensioni (LxHxP) 1008 x 712 x 426 1118 x865x523
Dimensioniimbalo (LxH?) mm 1065x810x485 1190970 x 560
Peso netto/lordo kg 60/655 785/92
Potenza sonora dell'unita estema’ dB(A) 56 [ 58 59 [ 60
Tipo (GWP) R32(675)
Refrigerante Quantita kg 1,50 1,65
Refrigerante da aggiungere q/m 20 38
Lato liquido mm 06,35 09,52
Circuito refrigerante Lato gas 0159 0159
Lunghezza massima tubazioni frigorifere mn 30
Massimo dislivello in altezza 20
Collegamenti di scarico DN32
Range ditemperatu Riscaldamento . -25~35
ambiente Raffrescamento ( -5~43
ACS -25~43
Modello unita interna | YKF100/190ANB
Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50
Assorbimento elettrico L w 3095
Tipo Acciaio inox
Materiale SUS 316L
Serbatoio ACS Volume acqua [ L 190
Massima temperatura dell'acqua | 70
Isolamento \ Materiale Poliuretano (Ciclopentano)
Scambiatore di calore A piastre
Standard | kW 3
Resistenza di backup Livelli i potenza 1
Alimentazione | V/Ph/Hz 220-240/1/50
A Tipo DClnventer
Pompa di circolazione b ]
revalenza massima m 9
Circuito dell'acqua IUn;qcr‘:so pollici E}
ggﬁ’ua\gﬁgbazwom Ingresso acqua fredda R3/4"
Circuito serbatoio ACS Uscita acqua calda pollici R3/4"
Ricircolo R3/4"
Dimensioni (LxHxP) 600 x 1683 x 600
Dimensioni imballo (LxHxP) mm 730x1920x 730
Peso netto/lordo kg 140/ 161
Potenza sonora dell'unita interna’ dB(A) 38 \ 40
Range di temperatura ambiente °C 5~35
Temperatua dellacqua Riscaldamento (pornpa di calore) 25~65
in uscita Raffrescamento °C 5~25
ACS 30~60

1. Secondo le norme EN16147/2017;UE No:812/2013. 2. BS/BU 7/6°C, LWT 35°C (AT=5°C). 3. BS/BU 7/6°C, LWT 45°C (AT=5°C] 4. BS 35°C, LWT 18°C (AT=5°C) 5. BS 35°C, LWT 7° C (AT=5°C) 6. Secondo le norme EN14511/2018;
EN14825/2018; EU No:811/2013 7. Potenza sonora in modalita riscaldamento, misurata secondo la EN 12102 nelle condizioni della EN 14825.
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Specifiche
tecniche YKF
ALL IN ONE

BONUS| ECO
CASA ] BONUS

Per tutta la gamma

Modello YKFO4ANB YKFO6ANB YKFOSANB YKF10ANB
Profilo di carico secondo norma EN16147 XL
Clima temperato dlasse A+ A+ A+ A+
o lasse i eficienza op 3,34 3,34 3,36 3,36
Acqua calda sanitaria gnaesrsgeeﬂlcg oerl Cimacldo dlasse A+ A+ A+ A+
riscaldamento dell'acqua’ (o 424 424 418 418
(lima freddo dasse A A A A
cop 2,63 263 272 272
Potenza nominale W 4,25 6,20 8,30 10,00
A7W352 Assorbimento elettrico 082 1,24 1,60 2,00
Riscaldamento cop 520 5,00 520 5,00
Potenza nominale W 435 6,35 8,20 10,00
A7W45 Assorbimento elettrico 1,14 1,69 2,08 263
cop 3,80 3,75 3,95 3,80
Potenza nominale W 450 6,55 8,40 10,00
A35W18 Assorbimento elettrico 0,81 1,34 1,66 2,08
Raffrescamento EER : 555 4,90 5,05 4,80
Potenza nominale W 470 7,00 740 820
A3SW7 Assorbimento elettrico | 1,36 233 2,19 248
EER 345 3,00 338 330
i Classe di effcienza energetica Acquain uscitaa 35°C A4+ A+ A4+ A+
Fscaldamento ad acua stagionale iniscaldamento® | 4 qua in uscita a 55°C dose A+ A+ A+ A+
Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50
Dimensioni (LxHxP) 1008 x 712 x 426 1118 x865x523
Dimensioniimbalo (LxH?) mm 1065x810x485 1190970 x 560
Peso netto/lordo kg 60/655 785/92
Potenza sonora dell'unita estema’ dB(A) 56 [ 58 59 [ 60
Tipo (GWP) R32(675)
Refrigerante Quantita kg 1,50 1,65
Refrigerante da aggiungere q/m 20 38
Lato liquido - 06,35 09,52
Circuito refrigerante Lato gas 0159 0159
Lunghezza massima tubazioni frigorifere mn 30
Massimo dislivello in altezza 20
Collegamenti di scarico DN32
Range ditemperatu Riscaldamento . -25~35
ambiente Raffrescamento ( -5~43
ACS -25~43
Modello unita interna | YKF100/240ANB
Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50
Assorbimento elettrico L w 3095
Tipo Acciaio inox
Materiale SUS 316L
Serbatoio ACS Volume acqua [ L 240
Massima temperatura dell'acqua | 70
Isolamento \ Materiale Poliuretano (Ciclopentano)
Scambiatore di calore A piastre
Standard | kW 3
Resistenza di backup Livelli i potenza 1
Alimentazione | V/Ph/Hz 220-240/1/50
A Tipo DClnventer
Pompa di circolazione b ]
revalenza massima m 9
Circuito dell'acqua IUn;qcr‘:so pollici E}
ggﬁ’ua\gﬁgbazwom Ingresso acqua fredda R3/4"
Circuito serbatoio ACS Uscita acqua calda pollici R3/4"
Ricircolo R3/4"
Dimensioni (LxHxP) - 600 x 1943 x 600
Dimensioni imballo (LxHxP) 730x2180x 730
Peso netto/lordo kg 157/178
Potenza sonora dell'unita interna’ dB(A) 38 \ 40
Range di temperatura ambiente °C 5~35
Temperatua dellacqua Riscaldamento (pornpa di calore) 25~65
in Uscita Raffrescamento °C 5~25
ACS 30~60

1. Secondo le norme EN16147/2017;UE No:812/2013. 2. BS/BU 7/6°C, LWT 35°C (AT=5°C). 3. BS/BU 7/6°C, LWT 45°C (AT=5°C] 4. BS 35°C, LWT 18°C (AT=5°C) 5. BS 35°C, LWT 7° C (AT=5°C) 6. Secondo le norme EN14511/2018;
EN14825/2018; EU No:811/2013 7. Potenza sonora in modalita riscaldamento, misurata secondo la EN 12102 nelle condizioni della EN 14825.
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Specifiche
tecniche YKF
ALL IN ONE

BONUS| ECO
CASA ] BONUS

Per tutta la gamma

Modello YKF12ANB YKF14ANB YKF16ANB YKF12ARB YKF14ARB YKF16ARB
Profilo di carico secondo norma EN16147 XL
Clima temperato dlasse A+ A+ A+ A+ A+ A+
o lasse i eficienza op 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00
Acqua calda sanitaria gnaesrsgeeﬂlcg oerl Cimacldo dasse A+ A+ A+ A+ A+ A+
riscaldamento dell'acqua’ (op 373 373 373 373 373 373
Clima freddo dasse A A A A A A
op 224 2,24 224 2,24 224 2,24
Potenza nominale W 12,10 14,50 16,00 12,10 14,50 16,00
ATW352 Assorbimento elettrico 244 3,09 3,56 244 3,09 3,5
Riscaldamento cop 4,95 470 450 4,95 4,70 4,50
Potenza nominale W 1230 14,20 16,00 12,30 14,20 16,00
ATW45 Assorbimento elettrico 3,24 3,89 444 3,24 3,89 444
cop 3,80 3,65 3,60 3,80 3,65 3,60
Potenza nominale W 12,00 13,50 14,20 12,00 13,50 14,20
A35W18¢ Assorbimento elettrico 3,00 3,74 393 3,00 3,74 3,93
Raffrescamento EER 4,00 361 3,61 4,00 361 361
Potenza nominale W 11,60 12,70 14,00 11,60 12,70 14,00
A3SW7° Assorbimento elettrico \ 4,22 498 571 4,22 4,98 571
EER 275 2,5 245 275 2,55 245
Riscldamento adacqa C\as;ed\ ef.ﬁagnza energetica Acqua fn usqta a35°C dasse A+ A+ A+ A+++ A+ A+++
stagionalein iscaldamento® | acqua n uscita a 55°C A+ A+ A+ A+ A+ A+
Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50 380-415/3/50
Dimensioni (LxHxP) 1118x865x523
Dimensioni imballo (LxHxP) mim 1190x 970 x 560
Peso netto/lordo kg 100/113,5 [ 116/129,5
Potenza sonora dell'unita esterna’ dB(A) 64 [ 65 68 \ 64 [ 65 [ 68
Tipo (GWP) R32 (675)
Refrigerante Quantita kg 184
Refrigerante da aggiungere g/m 38
Lato liquido - 09,52
(ircuito refrigerante Latogas 0159
Lunghezza massima tubazioni frigorifere mn 30
Massimo dislivello in altezza 20
Collegamenti di scarico DN32
Range ditemperatu Riscaldamento . -25~35
ambiente Raffrescamento ( -5~43
ACS -)5~43
Modello unita interna YKF160/240ANB
Alimentazione V/Ph/Hz 220-240/1/50
Assorbimento elettrico | w 3095
Tipo Acciaio inox
Materiale SUS 3161
Serbatoio ACS Volume acqua [ L 240
Massima temperatura dell'acqua | 70
Isolamento \ Materiale Poliuretano (Ciclopentano)
Scambiatore di calore A piastre
Standard | W 3
Resistenza di backup Livelli i potenza 1
Alimentazione | V/Ph/Hz 220-240/1/50
A Tipo DClnventer
Pompa di circolazione b -
revalenza massima m 9
Circuito dell'acqua '”QT““’ pollici m,,
Circuito tubazioni Usdta d o
dellacqua o . Ianesso acqua fredda B R3/4
Circuito serbatoio ACS Uscita acqua calda pollici R3/4”
Ricircolo R34
Dimensioni (LxHxP) 600 x 1943 x 600
Dimensioni imballo (LxHxP) mm 730x 2180 x 730
Peso netto/lordo kg 159/ 180
Potenza sonora dell'unita interna’ dB(A) ) \ ) \ 44
Range di temperatura ambiente °C 5~35
Temperatua dellacqua Riscaldamento (pomnpa di calore) 25~65
in uscita Raffrescamento C 5~25
ACS 30~60

1. Secondo le norme EN16147/2017;UE No:812/2013. 2. BS/BU 7/6°C, LWT 35°C (AT=5°C]. 3. BS/BU 7/6°C, LWT 45°C (AT=5°C) 4. BS 35°C, LWT 18°C [AT=5°C] 5. BS 35°C, LWT 7° C (AT=5°C) 6. Secondo le norme EN14511/2018;

EN14825/2018; EU No:811/2013 7. Potenza sonora in modalita riscaldamento, misurata secondo la EN 12102 nelle condizioni della EN 14825.
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Tutto sotto controllo

Modbus BMS

max 16 unita

~Funzione smart grid

L'unita regola il funzionamento in base a diversi segnali elettrici
per offrire maggior risparmio energetico

Segnale di energia elettrica gratuita o a basso costo. In modalita acqua
calda sanitaria attiva, la temperatura impostata sale automaticamente

a 70°C e il serbatoio di riscaldamento ausiliario (SRA) funziona come
segue: sensore temperatura serbatoio (T5)<69, il SRA é acceso; T5>70, il
SRA e spento. L'unita funziona in modalita raffrescamento/riscaldamento
secondo le impostazioni.

Segnale di energia elettrica comune: l'unita funziona in base alle esigenze
degli utenti.

Segnale di energia elettrica costoso: disponibile solo per le modalita di
raffrescamento e riscaldamento; l'utente pud impostare la temperatura
massima di esercizio.

Interfaccia utente
m  Controllore con pulsanti Touch.
Design innovativo e accattivante.

m Installabile a distanza - fino a
150 metri.

m  Controllo parametri operativi in
tempo reale.

m  Completo di sonda ambiente.
m  Wi-Fiincluso.
m  Possibilita di controllo con App.

m  Flessibilita di connessione alla rete e
con protocolo Modbus incluso.

m  Fino a 6 unita comandabili da singolo
controllore.

Controllo da app per smarphone

m  Disponibile per le differenti
piattaforme.

m  Controlla da remoto le funzioni
macchina.

m  Controlla stato di funzionamento,
modalita operativa e temperature.

m  Permette la selezione dello stato di
funzionamento e la programmazione
delle temperature di ciascuna zona.

m  Informa su eventuali allarmi
macchina.

Download app

‘ ‘ iLetComfort

Disponibile per Disponibile per
dispositivi Android su dispositivi i0S su Apple
Google Play Store. App Store.
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YMAE POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA




)

CONTO

TERMICO
2.0

CASA | BONUS

Tutta la gamma YMAE
accede alla detrazione fiscale
dell'Ecobonus e al Conto
Termico 2.0

S—

RAOAB 40-60kw At

Refrigerante ecologico
ODP =0 GWP 466

424

SCOP valore per
il modello 50 kW

-20°C

Funzionamento in
riscaldamento

3 taglie di potenza disponibili, Classe energetica in
45 kW, 50 kW e 60 kW riscaldamento a 35°C
SEER valore per Funzionamento in

il modello 45 kW raffrescamento

37

Massimo di unita combinabili per
un totale di 1920 kW di potenza
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LA POMPA DI CALOR
YMAE

L —

YMAE e la pompa di calore
arig-acqua, monaoblocco
compatta, disponibile in 3 taglie
di potenza (45, 50 e 65 kW)

per applicazioni residenziall,
commerciall e industriall

Tutte le unita sono in gas R454-B, dotate di compressori e ventilatori
Inverter, compatibili SG ready.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA




Alta efficienza

Compressore

Il compressore Scroll Inverter con tecnologia EVI (Enhanced
Vapor Injection), consente un'iniezione di vapore a media
pressione all'interno della spirale del compressore.

Questa innovazione garantisce:

m temperature di mandata piu elevate, ideali per applicazioni
ad alta efficienza;

®  maggiore resa anche in condizioni climatiche rigide;

m  efficienza superiore a basse temperature, ottimizzando i
consumi energetici.

cop
35
3 +9%
25 +15%. +6%
' —T
5 2 41
o
15
1 Capacita
COP +10%
05
0
-20 -15 -10 0
Temperatura ambiente
Legenda
—— Capacita YMAE COP HP tradizionale

Scarico

YMAE POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA

Iniezione di

vapore



Prestazioni: Umitl di funzionamento

IN raffrescamento e riscaldamento

L'esteso campo di funzionamento permette di soddisfare

tutte le esigenze impiantistiche.

Campi d'applicazione in raffrescamento e riscaldamento

Raffrescamento
S -]
40
(@]
2
% 20
o 10
S 5
© 0
g 10
5 15
= 220 I
-30
-15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Temperatura acqua di mandata °C
m L'utilizzo del glicole e indispensabile per
applicazioni a bassa temperatura.
YMAE 0050 e YMAE 0065
Raffrescamento
50 m -
40
(&)
2
<20
()
o 10
2 5
o 0
[
g -10
= -20
-12
-30
-15 -10 -5 0 5 10 15 20 25

Temperatura acqua di mandata °C
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Temperatura esterna °C

Temperatura esterna °C

Riscaldamento

43
25 &

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
Temperatura acqua di mandata °C
Riscaldamento

43
-25
20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

Temperatura acqua di mandata °C

B Temperatura massima di mandata 60°C a
partire da 0°C.

m Ottima tenuta, a -10° scende solo a 55°C.




Modularita: Sistemi a cascata

I monoblocco YMAE possono essere collegati in parallelo per un
massimo di 32 unita ed un totale della potenza di 1920 kW.

E possibile utilizzare un sensore di temperatura aggiuntivo per il
controllo della temperatura di mandata.

Per questo il sistema risulta ideale per applicazioni commerciali
ed industriali.

Doppia opzione installativa

. Acqua ritorno . Acqua ritomo
Acqua uscita ! Acqua uscita !

Sistema 1 Sistema 1

1 pompa dell'acqua
1 pompa dell'acqua

2 pompa dell'acqua 2 pompa dell'acqua

Sistema 2 Sistema 2

Tutte le unita condividono lo stesso gruppo pompe Ciascuna unita é servita da una singola pompa

Altre caratteristiche che completano la fornitura standard sono:

display Optiview LTTM 7" touchscreen [(Interfaccia remota HMIJ;
scheda SC-EQ, compatibile con i protocolli Bacnet, Modbus;
valvola di espansione elettronica;

doppia valvola di sicurezza con rubinetto changeover;
flussostato, filtro ad Y, riscaldatore elettrico antigelo;

pannellatura in acciaio IPx4.

YMAE POMPA DI CALORE ARIA-ACQUA
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Specifiche
tecniche

BONUS| ECO
CASA ] BONUS

Per tutti i modelli

Modelli YMAE 0045 PJP50-L YMAE 0050 PJP50-L YMAE 0065 PJP50-L
(apacita nominale T3S kW 4230 4940 5470
Riscaldamento Coefficiente di prestazione op 420 428 404
(apacita nominale TS kW 41,50 49,00 5400
Coefficiente di prestazione or 341 353 339
(apacita nominale kW 38,00 45,00 5400
Raffescamento Ffficienza energetica N35IMWT EER 332 33 293
(apacita nominale 135/W18 kW 46,10 5770 69,00
Ffficienza energetica EER 404 417 387
Datistagional Ffficienza energetica stagionale (ns,h) % 156,0 166,6 165,1
all stagionall Coefficiente di prestazione stagionale | W35 Scop 397 4.4 4,20
Riscaldamento . °
Classe di efficienza energetica - A+ A+ A+
Dati stagionali Ffficienza energetica stagionale (ns,c) w7 % 1853 184,0 1814
Raffrescamento | Coefficiente di prestazione stagionale SEER 470 464 461
) Risc. o -5~43
Limitidi Temperatura aria esterna et ( RT3 ‘ 0-48
funzionamento Risc. o 25~55 | 25~60
Temperatura acqua mandata Raff C S0
Refrigerante! Tipo (GWP) R454B (466)
Pre-carica Azoto
. (arica aggiuntiva (tons C02) ko (1) 10,0 (466) | 105(489) | 105(489)
f[?lagt(')ﬂfggto Cireuiti frigorifer 08 1 | 1 | 1
Tipo DClnverter EVI Scroll
(Compressore 06 1 ‘ 1 ‘ 1
Controllo di capacita Continuo (Inverter)
Tipo Scambiatore di calore a piastre
Scambiatore di calore acqua Portata I/s 20 23 26
Perditedicarico | kPa 39 35 2
Datiidraulici Volume acqua unita | 5 7 7
Pompa di circolazione | Non inclusa
. Tipo Filettati
Atacchiacqua | Dimensione | _palli 62" M(DNSD) \ 62" M(DNSD) \ 62" M(DNSD)
Alimentazione elettrica Ph-V-Hz 3-400-50
Dat elettrici Corrente Massima A 3400 [ 4200 [ 4700
Cavo alimentazione (consigliato) tipo Trifase -+ terra (senza neutro)
Tipo Assiale DC
Ventilatore Qn 2 2 2
Specifiche Portata aria m/h 13000 13600 15000
prodotto Livello di potenza sonora Max dB(A) 75 75 77
Dimensioni LxHxP mm 1650x1700x760 1650x1700x760 1650x1700x760
Peso Netto kg 475 495 495
Standard Comando remoto Touchscreen
Controlli Curva dimatica Disponibile
Protocolli BMS standard Modbus e Bacnet

NOTA: | dati sopra riportati sono riferiti ai seguenti standard: EN 14511:2018; EN 14825:2019; EN50564:2011; EN12102-1:2018; EN12102-2:2019; (EU)N0:811:2013; (EUIN0:813:2013; 0J 2014/C 207/02:2014.

1. La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) pit basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento
globale rispetto a quelli con un GWP pius elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di 466. Se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, quindi, l'impatto sul riscaldamento globale
arebbe 466 volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un periodo di 100 anni. In nessun caso L'utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi

a personale qualificato.
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YMPA AMICHI

Mmodulare

000

Massima temperatura
di uscita dell'acqua
raggiungibile in
modalita
riscaldamento

4e°C

Massima temperatura di
funzionamento per aria
esterna in modalita
raffrescamento

)

CONTO

TERMICO
2.0

CASA | BONUS

Tutta la gamma YMPA AMICHI accede
alla detrazione fiscale dell'Ecobonus
e al Conto Termico 2.0

RADAD

Refrigerante ecologico
ODP =0 GWP 466

0U-260kw

9 taglie di potenza combinabili fino
a 4000 kW

Da 1 a 4 circuiti indipendenti a
seconda della taglia

Ogni macchina & dotata di un

compressore scroll inverter e di almeno

un compressore scroll a velocita fissa

Controlli di ultima generazione
con protocolli BACnet e Modbus

YMPA AMICHI POMPA DI CALORE MODULARE ARIA-ACQUA
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R454B,
-31% DI GLOBAL

WARMING
POTENTIAL
RISPETTO A R3Z

R404B, NnUOVO refrigerante per la
conservazione dellambiente

GWP
2500

2088

2000

1500

1000 698 675

0

R410A R452B  R32  R454B

78% in meno di GWP rispetto a R410A
31% in meno di GWP rispetto a R32
10% in meno di carica

La visione europea 2050 per un‘economia a basse emissioni di carbonio
mira a una riduzione dell'80-95% dei gas serra guidata da obbiettivi di
miglioramento dell'efficienza energetica che sono fortemente influenzati
dal mercato HVAC. Oggi gli edifici sono i maggiori consumatori di energia,
e | sistemi HVAC, negli stessi installati, ne rappresentano una parte
significativa. Questo e il motivo per cui l'industria HVAC ¢ al centro delle
politiche ambientali europee.

Allo scopo di efficientare i sistemi HVAC installati negli edifici, contenendo al
contempo l'emissione di gas serra dagli stessi indotta, sono state emanate
specifiche direttive comunitarie.

Le pompe di calore AMICHI, con refrigerante R454B, si conformano
pienamente alle disposizioni della Comunita Europea.

Con un Potenziale di Riscaldamento Globale (GWP) di appena 466 e un
valore di ODP (Potenziale di Riduzione dell'Ozono) pari a zero, il gas R454B,
contribuisce alla riduzione del riscaldamento globale.

Il gas R454B presenta proprieta fisiche simili a quelle del refrigerante R410A,
ma con efficienze specifiche superiori: ci0 permette alla serie AMICHI di
ottenere elevate prestazioni con utilizzo di quantita di refrigerante inferiori
del 10% rispetto ai prodotti che utilizzano 'R410A.
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| 3 sicurezza
e una priorita

La nuova serie AMICHI & stata progettata per
un funzionamento sicuro. La scelta del nuovo
refrigerante R454B ¢ basata su principi primari
di sicurezza e bassa tossicita.

L'R454B appartiene alla classe di sicurezza A2L
(non tossico e difficile da inflammare).

Questa linea di pompe di calore e dotata di
sensori di perdite di refrigerante, di una
ventilazione supplementare del quadro elettrico
e di un software di gestione dei messaggi di
avvertimento delle perdite.

Per massimizzare la sicurezza, il design
del sistema e stato verificato da un ente di
certificazione terzo.

B2L

Maggiore

Evidenza di tossicita
sotto i 400 ppm

Gruppo di sicurezza
Infiammabilita  del refrigerante
Maggiore
Bassa
infiammabilita
Leggermente
infiammabili
Nessuna
propagazione Al
della flamma
Tossicita
Nessuna tossicita
identificata a
concentrazioni
< 400 ppm

YMPA AMICHI POMPA DI CALORE MODULARE ARIA-ACQUA

Fonte: Standard ASHRAE 34 Classificazione

di sicurezza
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LA POMPA DI CALORE
YMPA AMICH]

VINCITORE ACR
AWARDS 2021

Prodotto in pompa di
calore dell'anno.

= EUROVENT JCI partecipa al programma ECP
CERTIFIED Pompe di calore
PERFORNMANCE

‘Eurovent Certified Performance’ o ECP & il marchio
www. eurovent-certification. com di certificazione europeo della certificazione Eurovent
Certita. Attesta la conformita dei prodotti a vari
standard internazionali e ne certifica le prestazioni.
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Prestazioni senza compromessi

Funzionamento garantito fino a temperature Campo operativo flessibile

esterne estreme . e . . . .
Mantiene l'efficienza in un ampio range di funzionamento senza

La serie AMICHI & una soluzione senza compromessi necessita d'integrazione. Produce acqua calda a 55°C gia a 0°C
per ogni varieta di climi. Costruite per fornire di aria esterna.
prestazioni elevate, le pompe di calore AMICHI

- .. N . RAFFRESCAMENTO RISCALDAMENTO
mantengono l'efficienza nelle condizione piu svariate, ® °
fino a una temperatura ambiente di 48°C in modalita & 4eeC] o
di raffrescamento e di -15°C ambiente in modalita di g E
riscaldamento. e e
2 2
(o] ©
o o g g
48°C -19°%C
Limite di Limite di et ST A 25 W 55
funzionamento funzionamento
in modalita in modalita
raffrescamento riscaldamento Range di progetto per il riscaldamento

Temp. esterna Max Temp. Fasce
di progetto Mandata climatiche

+7°C 55°C
La sequenza dei cicli di sbrinamento & ottimizzata WARMER
permettendo di ridurre le interruzioni, eliminando
la contemporaneita d'intervento e continuando a
erogare all'impianto potenza termica.

Sbrinamento intelligente

AVERAGE
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Efficienza e flessibilita

Ventole EC
m  Motore ad alta efficienza

m  Basso livello sonoro con nuovi profili
aerodinamici delle pale

m  Finoa 50 Pa di pressione statica

Batterie special design

m  Design brevettato Johnson Controls

m  Ampia superficie di scambio con pianta ridotta
m  Ripresa dell'aria su tutti i lati

m  Alette con trattamento idrofilico speciale

Installazione idronica facilitata
(di serie, a bordo macchina)

m  Collegamenti Victaulic a filo pannello esterno
m  Filtro dell’acqua
m  Flussostato

m  Resistenza elettrica sull’'evaporatore

filocomando Gestione e manutenzione facilitata
m  Controllo remoto di serie
m  Touch Screen
m  Collegamento a filo, distanza massima 50 m

m  Funzioni: start-stop, estate-inverno, timer,
stato unita, rilevamento e reset allarmi

Compressori scroll Sistema di ventilazione
ermetici personalizzati installato all'interno dell'unita
progettati per il per garantire che non si
refrigerante A2L accumuli gas A2L
Scambiatore di calore a Sensore rivelatore di perdite
piastre ottimizzato, adatto equipaggiato per rilevare
all'applicazione R454B qualsiasi perdita di gas

Inoltre di serie su tutte le unita: pad isolanti in Neoprene, doppie valvole di sicurezza con rubinetto di changeover.
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Efficienza e flessibilita

Circolatore incluso nelle versioni PF e LN-PF

m  Kitidronico a velocita fissa oppure a velocita variabile VSD
m  Prevalenza utile finoa 19 m per la pompa a velocita fissa

m  Prevalenza utile fino a 35 m per la pompa a velocita

variabile VSD

Sempre conNesso

Protocolli di comunicazione BACnet e Modbus
forniti come standard

Comfort, produttivita e risparmio fino alla meta
dell’energia usata negli edifici. Le pompe di calore della
serie AMICHI massimizzano l'efficienza, e per gestire
al meglio le loro funzioni offrono connettivita standard
con i protocolli BACnet MS/TP, Modbus RTU o N2 per la
comunicazione con i sistemi di gestione degli edifici.

. . Fino a 99 dispositivi
Questa capacita di controllo integrata permette anche
di collegare e monitorare piu unita attraverso un unico | | |
pannello.
Ogni unita é dotata di un display touchscreen con —
un’interfaccia facile da usare, e una navigazione intuitiva Zl\r\//IIIIDCAHI = = ==
per un facile accesso ai dati operativi. Unita Unita Unita
Le informazioni possono essere visualizzate in piu lingue fancoil 1 fancoil 2 fancoil.. n

e la configurazione & molto semplice.

YMPA AMICHI POMPA DI CALORE MODULARE ARIA-ACQUA
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Impianti fino a 4000 kW
con la modularita

m  La configurazione modulare permette alle unita di essere
disposte per adattarsi ai diversi requisiti di spazio.
m  Due possibilita di controllo della temperatura
dell’acqua:
- controllo della temperatura di mandata
(necessario il sensore opzionale JKBA-08-E-01);
- controllo della temperatura di ritorno r F r H

(non richiede sensore opzionale). .

m  Massimo di 32 unita inferiori a 130 kW. Acqua in entrata Acqua in uscita
m  Massimo di 16 unita superiori a 130 kW.

Gamma completa da 20 kW g 209 kW

Fino a quattro circuiti completamente indipendenti per offrire maggiore flessibilita e prestazioni.

YMPA 45, 65 YMPA 80, 100, 130 YMPA 160, 200 YMPA 230, 260
50 e 60 kW da 88a 132 kW 164 e 193 kW 234 e 259 kW

2 compressori 3-4 compressori 9-6 compressori 7-8 compressori
1 circuito 2 circuiti 3 circuiti 4 circuiti

Ingombro ridotto

Col suo ingombro ridotto, la
serie AMICHI ¢ la soluzione
perfetta per chi cerca
prestazioni elevate in spazi
ridotti.

244 244 244 244

L'installazione e

semplificata dalla \ 305 \ 305
dimensione compatta, ‘ﬁ‘ ‘ﬂ; TZU\A 4 225 225

che permette il carico col

carrello elevatore.
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Esempl di applicazione

Applicazione 1. Riscaldamento e raffrescamento (lo schema fa riferimento alla versione PJ, senza circolatore)

| circuiti di riscaldamento a pavimento vengono utilizzati per il riscaldamento degli ambienti, i fan coil per il raffrescamento.
| termostati ambiente non sono collegati all'unita ma sono collegati ai fan coil.

. Unita esterna
. Valvola di arresto (fornita in loco™)
. Interfaccia utente
. Pompa di circolazione esterna

(fornita in loco™)
5. Valvola a 2 vie motorizzata

(fornita in loco™)

6. Distributore (fornito in loco™)
7. Collettore (fornito in loco™)
8. Valvola di bypass (fornita in loco™)
FHL 1-n Circuiti di riscaldamento a
pavimento (forniti in loco™)
FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)
M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco)
T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)

=~ —

Applicazione 1.2. Riscaldamento e raffrescamento (lo schema fa riferimento alla versione PJ, senza circolatore]

| circuiti di riscaldamento a radiatori vengono utilizzati per il riscaldamento degli ambienti, i fan coil per il raffrescamento.
| termostati ambiente non sono collegati all'unita ma sono collegati ai fan coil.

. Unita esterna
. Valvola di arresto (fornita in loco™)
. Interfaccia utente
. Pompa di circolazione esterna

(fornita in loco™)
5. Valvola a 2 vie motorizzata

(fornita in loco™)

6. Distributore (fornito in loco™)
7. Collettore (fornito in loco™)
8. Valvola di bypass (fornita in loco®)
Radiatori. Circuiti di riscaldamento a
radiatori (forniti in loco™)
FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)
M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco)
T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)

=~ o —

radiatori radiatori radiatori

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.
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Esempl di applicazione

Applicazione 1.3. Riscaldamento e raffrescamento (lo schema fa riferimento alla versione PJ, senza circolatore)

Le unita fan coil vengono usate sia per il raffrescamento sia per il riscaldamento degli ambienti.
| termostati ambiente non sono collegati all'unita ma sono collegati ai fan coil.

. Unita esterna
. Valvola di arresto (fornita in loco®)
. Interfaccia utente

. Pompa di circolazione esterna
(fornita in loco*)

5. Distributore (fornito in loco™)

6. Collettore (fornito in loco™)

7. Valvola di bypass (fornita in loco*)

FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)

M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco)
T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)

=~ o —

Applicazione 1.4. Riscaldamento e raffrescamento (lo schema fa riferimento alla versione PJ, senza circolatore]

Le unita fan coil vengono usate sia per il raffrescamento sia per il riscaldamento degli ambienti con termostati a controllo di
ciascuna sala. Un sistema di miscelazione gestisce le temperature di riscaldamento/raffrescamento a pavimento.

*Componenti specifici d'impiantistica, non forniti insieme al prodotto, da reperirsi a cura del professionista autonomamente sul territorio.

1. Unita esterna
2. Valvola di arresto (fornita in loco*)
3. Interfaccia utente
4. Pompa di circolazione esterna
(fornita in loco™)
5. Stazione di miscelazione
(fornita in loco™)
6. Distributore (fornito in loco®)
7. Collettore (fornito in loco®)
8. Valvola di bypass (fornita in loco™)
FHL 1-n Circuiti di riscaldamento/
raffrescamento a pavimento
(forniti in loco™)
FCU 1-n Unita fan coil (fornite in loco)
M 1-n Valvole motorizzate (fornite in loco)
T 1-n Termostati ambiente (forniti in loco™)
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Specifiche
tecniche

BONUS

ECO

Per tutti i modelli

CASA ] BONUS

Modelli YMPA45P) YMPA65P) YMPA80P) YMPA100P) YMPA130P) YMPA160P) YMPA200P) YMPA230PJ YMPA 260 P)
(apacita nominale ATIW3S kw 50,00 60,00 88,00 103,00 132,00 164,00 193,00 23400 259,00
Riscaldamento Coefficiente di prestazione op 387 381 418 417 381 4,28 4,16 4,24 419
(apacita nominale ATIIWAS kw 49,00 60,00 86,00 98,00 130,00 160,00 189,00 22800 254,00
Coefficiente di prestazione (opP 309 309 333 3,24 29 334 3,28 330 3,8
(apacita nominale 35T kw 4400 59,00 7700 97,00 120,00 156,00 184,00 217,00 249,00
Raffescamento Ffficienza energetica EER 3,09 29 334 3,22 3,17 334 3,20 332 3,29
(apacita nominale 23518 kw 57,00 64,00 99,00 126,00 159,00 213,00 24500 285,00 331,00
Ffficienza energetica EER 3,85 4,68 411 392 389 423 400 402 402
Datistagionali Ffficienza energetica stagionale (ns,h) % 146,38 145,58 14543 145,74 147,10 14598 145,53 145,95 145,00
Riscaldamento g)efﬁ(i;m;_d_i prestazione _staqiona\e W35 SCoP 1,73 1,71 1,71 3A,72 3A,75 SA,72 1,71 1,72 3A,70
asse di efficienza energetica - + + + + + + + + +
Datistagionali | Efficienza energetica stagionale (ns,c) w7 % 188,18 192,00 1749 194,25 17599 184,67 176,57 186,52 188,21
Raffrescamento | Coefficiente di prestazione stagionale SEER 478 483 443 493 447 469 449 474 478
Temperatura aria esterna Ric o =5
Limiti di Raff. -18~48
funzionamento 1 Risc. o 25~55
emperatura acqua mandata R ( 50
Refrigerante[1] Tipo (GWP) R454B (466)
Pre-carica Azoto
Daiciaito|-2Ac220gunta tons (02 ‘ ko) | 80B73) | 108(03) | 160746 | 180(839) | 2000930 | 263(1226) | 287(1337) | 380(17.71) | 400(1864)
fioifeo Circuti frigorifei 0 ] | 1 | 2 | 2 2 | 3 | 3 | 4 | 4
Compressore T|pp DC Scroll Inverter 4 Scroll on/off
0t 2 2 3 13 4 | s [ e | 7 | 8
Controllo di capacita Continuo (Inverter)
Tipo Scambiatore di calore a piastre
Scambiatore di calore acqua Portata I/s 21 29 37 47 58 74 91 10,5 19
Perdite di carico | kPa 32 25 2 30 36 25 32 41 38
Datiidraulici Volume acqua unita | 9 10 11 14 15 27 277 32 34
Pompa di circolazione Non inclusa
Atacchiacan [ Tipo Scanalatitipo Victaulic
i | Dimensione | pollici r |7 A Y
Alimentazione elettrica Ph-V-Hz 3-400-50
Datielettrii | Conente Massima A n |5 B | & A
(avo alimentazione (consigliato) tipo Trifase + terra (senza neutro)
Tipo Motore EC
Ventilatore [0he) 1 1 2 2 2 3 3 4 4
Specifiche Portata aria m/s 5 6 9 10 12 17 19 3 25
prodotto Livello di potenza sonora Max dB(A) 80 82 82 83 87 85 8 87 88
Dimensioni LxHxP mm 1200x2440x1500 1200x2440x2250 3050x2440x2250
Peso Netto kg 587 610 83 | 90 999 92 1o w5 | B
Standard Display touchscreen a bordo macchina + comando remoto da intermo
Controlli Curva dimatica Disponibile
Protocolli BMS standard Modbus e Bacnet

NOTA: | dati sopra riportati sono riferiti ai seguenti standard: EN 14511:2018; EN 14825:2019; EN50564:2011; EN12102-1:2018; EN12102-2:2019; (EU)N0:811:2013; (EUIN0:813:2013; 0J 2014/C 207/02:2014.

[1] La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piti basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento
globale rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di 466. Se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, quindi, l'impatto sul riscaldamento globale
arebbe 466 volte piu elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un periodo di 100 anni. In nessun caso 'utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi
a personale qualificato.

m La configurazione modulare permette alle unita di essere disposte per adattarsi ai diversi requisiti di spazio.

m 55°C: massima temperatura di uscita dell'acqua raggiungibile in modalita riscaldamento.

m 48°C: massima temperatura di funzionamento per aria esterna in modalita raffrescamento.

m Ogni macchina e dotata di un compressore Scroll Inverter e di almeno un compressore scroll a velocita fissa.

m Controllo remoto di serie incluso.
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BONUS| ECO

Specifiche tecniche
RMI CASA | BONUS
Modulare con pompa Per tutti | modell

YMPA 45 YMPA 65 YMPAS0  YMPA100 YMPA130 YMPA160 YMPA200 YMPA230  YMPA260

LTl PLPF PLPF PLPF PLPF P-PF PLPV PLPV PLPV PLPV
(apacitanominale KIS Kw 50,00 60,00 89,00 103,00 132,00 165,00 193,00 23400 260,00
Riscaldamento Coefficiente di prestazione op 3,80 377 412 41 3,76 423 41 418 413
(apacitanominale NTINES Kw 49,00 60,00 87,00 98,00 131,00 160,00 189,00 229,00 254,00
Coefficiente di prestazione op 3,05 3,06 3,9 3,20 295 331 3,5 3,20 3,5
Capacita nominale 1357 kW 43,00 59,00 76,00 97,00 119,00 156,00 184,00 21700 249,00
Raffescamento Ffficienza energetica EER 3,03 295 3.9 3,17 3,12 330 322 3.2 3.5
(apacita nominale 135//W18 kW 57,00 78,00 99,00 126,00 159,00 213,00 24500 285,00 331,00
Ffficienza energetica EER 374 372 411 392 389 43 400 402 402
Datistagionl Efﬁcien;aenequeticasyaqionalg(ns,h) % 146,38 145,58 14543 145,74 147,10 145,98 145,53 145,95 145,00
Riscaldamento Erefﬁcgntffqlprestazwone;taq\ona\e W35 SCoP 1,73 1,71 ?\,ﬂ 3A,72 3A,75 3A,72 1,71 3\,72 3A,7O
asse di efficienza energetica - + + + + + + + + +
Dati stagionali | Efficienza energetica stagionale (ns,0) w7 % 188,18 192,00 174,19 194,25 17599 184,67 176,57 186,52 188,21
Raffrescamento | Coefficiente di prestazione stagionale SEER 478 488 443 493 447 469 449 474 478
Temperatura aria esterna Ris o B~5
Limiti di Raff. -18~48
funzionamento Risc. o 25~55
Temperatura acqua mandata R C 5-%0
Refrigerante[1] Tipo (GWP) R454B (466)
Pre-carica Azoto
o Carica aggjuntiva (tons (02) ko | 80B73) | 108(503) | 160(746) | 180(839) | 2000932 | 26301226 | 287(1337) | 380(17,71) | 400(1864)
o i igorfe 0B [ T S M S D A MO A T A T A S !
v Compressore Tipo DCScroll Inverter 4 Scroll on/off
P 04 I R Y T T A A
Controllo di capacita Continuo (Inverter)
Tipo Scambiatore di calore a piastre
Scambiatore di calore acqua Portata I/s 21 29 37 47 58 74 9,1 105 19
Perdite di carico | kPa 32 2 27 30 36 25 2 4 38
Datiidraulici Volume acqua unita | 9 10 11 14 15 27 27 32 34
Pompa di circolazione Pompa singola a velocita fissa Pompa singola a velocita variabile
- [ Tipo Scanalati tipo Victaulic
g | Dimensione | pollic Y T T ey
Alimentazione elettrica Ph-V-Hz 3-400-50
Dati elettrici Corrente Massima A Il 45 68 82 \ 9 137 154 191 207
Cavo alimentazione (consigliato) tipo Trifase + terra (senza neutro)
Tipo Motore EC
Ventilatore 0t 1 1 2 2 2 3 3 4 4
Specifiche Portata aria m/s 5 6 9 10 12 17 19 3 25
prodotto Livello di potenza sonora Max dB(A) 81 83 82 83 85 87 88 8 89
Dimensioni LiHxP mm 1200x2440x1500 1200x2440x2250 3050x2440x2250
Peso Netto kg 87 | 60 83 | 90 | 9 192 | w3 [ w5 | Bk
Standard Display touchscreen a bordo macchina + comando remoto da interno
Controlli Curva dlimatica Disponibile
Protocolli BMS standard Modbus e Bacnet

NOTA: | dati sopra riportati sono riferiti ai seuenti standard: EN 14511:2018; EN 14825:2019; EN50564:2011; EN12102-1:2018; EN12102-2:2019; (EU)N0:811:2013; (EUIN0:813:2013; 0J 2014/C 207/02:2014.

[1] La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piti basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento
globale rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di 466. Se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, quindi, limpatto sul riscaldamento globale
arebbe 466 volte pil elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un periodo di 100 anni. In nessun caso ['utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi
a personale qualificato.

m La configurazione modulare permette alle unita di essere disposte per adattarsi ai diversi requisiti di spazio.
m 55°C: massima temperatura di uscita dell'acqua raggiungibile in modalita riscaldamento.

m 48°C: massima temperatura di funzionamento per aria esterna in modalita raffrescamento.

m Ogni macchina e dotata di un compressore Scroll Inverter e di almeno un compressore scroll a velocita fissa.
m Circolatore incluso di serie.

m Controllo remoto di serie incluso.
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BONUS| ECO

Specifiche tecniche

RMI CASA | BONUS
Modulare con pompa Per tutti | modell
e kit Low Noise

YMPA 45 YMPA 65 YMPAB0  YMPA100 YMPA130 YMPA160 YMPA200 YMPA230  YMPA260

Modelk PJ-LN-PF PJ-LN-PF PJ-LN-PF PJ-LN-PF PJ-LN-PF PJ-LN-PV PJ-IN-PV  P}-IN-PV  PJLN-PV
(apacita nominale IS kw 46,00 55,00 85,00 95,00 115,00 158,00 183,00 226,00 249,00
Riscaldamento Coefficiente di prestazione op 400 399 44 425 335 433 418 418 406
(apacita nominale NTIMES kw 45,00 55,00 83,00 91,00 115,00 155,00 180,00 222,00 243,00
Coefficiente di prestazione op 3,17 32 335 3,27 260 330 3,29 3,27 3,29
(apacita nominale 135/W7 kw 40,00 55,00 73,00 90,00 115,00 154,00 177,00 210,00 240,00
Reffescamento Ffficienza energetica EER 304 301 3,24 3,18 307 317 309 3,09 3,10
(apacita nominale 135//W18 kw 53,00 74,00 96,00 118,00 153,00 208,00 23400 276,00 320,00
Ffficienza energetica EER 383 3,86 411 400 387 406 388 3,85 3,90
Datistagionl Ffficienza energetica stagionale (ns,h) % 141,44 14235 140,35 139,02 139,79 146,45 145,83 140,17 137,02
Riscaldamento E;)eﬁcl;ntfzdi prestazione;taqionale W35 SCOP ?\,61 3A,63 3A,58 3A,55 3A,57 1,74 3\,72 3A,58 BA,SO
asse di efficienza energetica - + + + + + + + + +
Datistagionali | Efficienza energetica stagionale (ns,c) W7 % 185,72 182,88 166,30 189,53 16898 175,62 173,59 186,52 192,63
Raffrescamento | Coefficiente i prestazione stagionale SEER 472 465 43 481 430 447 441 4,74 489
o Temperatura aria esterna Ris o ~5
Limiti di Raff. -18~48
funzionamento Risc. o 25~55
Temperatura acqua mandata R C S0
Refrigerante[1] Tipo (GWP) R454B (466)
Pre-carica Azoto
. Carica aggjuntiva (tons (02) ko | 80673 | 108(503) | 160(746) | 180(839) | 2000932 | 263(1226) | 287(1337) | 380(17,71) | 40,0(18,64)
DO i g i T R R R R S I R I D R R T Y S
g Compiessore Tipo DCScroll Inverter + Scroll on/off
p 0 I R Y e T T A
Controllo di capacita Continuo (Inverter)
Tipo Scambiatore di calore a piastre
Scambiatore di calore acqua Portata I/s 21 29 37 47 58 74 91 105 19
Perdite di carico | kPa 2 25 27 30 36 25 2 4 38
Dati idraulici Volume acqua unita I 9 10 1 14 15 27 27 32 34
Pompa di circolazione Pompa singola a velocita fissa Pompa singola a velocita variabile
Atacchi acaua [ Tipo Scanalati tipo Victaulic
g | Dimensione | pollici Y Y T
Alimentazione elettrica Ph-V-Hz 3-400-50
Datielettri | Corrente Massima A Y N e e e
Cavo alimentazione (consigliato) tipo Trifase + terra (senza neutro)
Tipo Motore EC
Ventilatore Qf 1 1 2 2 2 3 3 4 4
Specifiche Portata aria m/s 5 6 9 10 12 17 19 23 25
prodotto Livello di potenza sonora Max dB(A) 76 78 78 80 81 82 8 84 84
Dimensioni DxHxP mm 1200x2440x1500 1200x2440x2250 3050x2440x2250
Peso Netto kg 7 | 610 83 | o0 | 9% ) : N B E 1
Standard Display touchscreen a bordo macchina + comando remoto da intermo
Controlli Curva climatica Disponibile
Protocolli BMS standard Modbus e Bacnet

NOTA: | dati sopra riportati sono riferiti ai seuenti standard: EN 14511:2018; EN 14825:2019; EN50564:2011; EN12102-1:2018; EN12102-2:2019; (EU)N0:811:2013; (EUIN0:813:2013; 0J 2014/C 207/02:2014.

[1] La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piti basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento
globale rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di 466. Se 1 kg di questo fluido refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, quindi, limpatto sul riscaldamento globale
arebbe 466 volte pil elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un periodo di 100 anni. In nessun caso ['utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi
a personale qualificato.

m La configurazione modulare permette alle unita di essere disposte per adattarsi ai diversi requisiti di spazio.
m 55°C: massima temperatura di uscita dell'acqua raggiungibile in modalita riscaldamento.

m 48°C: massima temperatura di funzionamento per aria esterna in modalita raffrescamento.

m Ogni macchina e dotata di un compressore Scroll Inverter e di almeno un compressore scroll a velocita fissa.
m Circolatore incluso di serie.

m Kit Low Noise incluso di serie, per la riduzione della rumorosita di compressore e ventilatore.

m Controllo remoto di serie incluso.
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CONTO

TERMICO
2.0

Tutta la gamma
YCPB accede al
Conto Termico 2.0

RAOAD

Refrigerante ecologico
ODP =0 GWP 466

416

)
Valore di SCOP,

mod. 360 kW (H)

2 /0-400kwy

3 taglie di potenza disponibili
da 270 a 450 kW

4,26

Valore di SEER,
mod. 360 kW (H)
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YCPR i
POMPA DI CALORE
SCROLL ARIA-ACQUA

Nuova
generazione con

tecnologie EVI e
IDVs, refrigerante
R454-B

YCPB & una pompa di calore aria-acqua di ultima generazione, progettata
per garantire prestazioni superiori in applicazioni di riscaldamento e
raffrescamento. Utilizzando le tecnologie Enhanced Vapor Injection (EVI)
e Intermediate Discharge Valves (IDVs), con refrigerante R454-B, questa
pdc assicura alte performance in termini di efficienza e sostenibilita.

Disponibile in tre taglie di potenza da 274, 364 e 448 kW, con configurazione
a 2 tubi, in due versioni per ciascuna delle 3 capacita:

m  Standard (S), per un buon equilibrio tra prestazioni ed efficienza

= High Efficiency (H), per ottenere la massima efficienza energetica.
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Applicazioni e
component! principali

La pompa di calore YCPB ¢ ideale per ambienti

C
S

ome centri commerciali, ospedali, hotel, uffici e
cuole, dove puo rispondere a diverse necessita:

raffrescamento ambientale e riscaldamento

raffrescamento per acqua di processo

Ventilatore a bassa
rumorosita e alta
efficienza

Valvola
L-vie

Filtro
essiccatore

o Pannello di controllo
& Starter

A

Economizzatore

®

Accumulatore /

Compressori Scroll EVI
in disposizione Tandem

o HMI

A
J

e VSD del ventilatore per
modello alta efficienza

A

o Batteria lato aria

A

o Valvola di espansione
elettronica

A

Scambiatore di calore
refrigerante - acqua

YCPB POMPA DI CALORE SCROLL ARIA-ACQUA
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cfficienza energetica al

massimi Livelll

Progettata per funzionare a basse temperature ambientali, la

pompa di calore YCPB garantisce:

= ampio intervallo di funzionamento grazie ai compressori
scroll con tecnologia EVI, per prestazioni ottimali anche in

condizioni climatiche difficili;

= funzionamento in climi freddi fino a -25°C senza ridurre
significativamente Uefficienza, superando le performance

medie di mercato.

Mappa del riscaldamento

Tecnologla innovativa

Compressori Scroll avanzati con tecnologia EVI & IDVs

La pompa di calore YCPB ¢ specifica per applicazioni ad alta
temperatura dell’acqua e bassa temperatura ambiente.

Grazie infatti ai compressori avanzati Scroll equipaggiati con
tecnologie EVI (iniezione di vapore] e IDVs, si estende il campo

di funzionamento garantendo eccellenti livelli di riscaldamento
ed efficienza a bassa temperatura ambiente. |l doppio circuito
frigorifero con configurazione Tandem dei compressori consente un
buon bilanciamento sia a pieno carico sia a carichi parziali.

| compressori sono ottimizzati per gas R454B.

Tecnologia EVI

EVI sta per Enhanced Vapor Injection,
ovvero iniezione di vapore surriscaldato.

Tale tecnologia prevede l'iniezione di
vapore di refrigerante a meta del processo
di compressione.

Questa procedura aumenta in modo
significativo la potenza termica e
l'efficienza.

Il campo di lavoro esteso permette di
raggiungere un'elevata temperatura
dell’acqua nei climi freddi.

Elettrovalvola
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Evaporatore

= YCPB a pieno carico

-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura ambiente °C

= = YCPB carico parziale

[modelli alta efficienza) (modelli alta efficienza)

Modalita riscaldamento

Condensatore

Iniezione di vapore
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Tecnologla Innovativa

Tecnologia IDVs

La tecnologia IDVs (Intermediate Discharge Valves) garantisce il
miglioramento dell'efficienza durante i carichi parziali.

Le valvole meccaniche si aprono ed impediscono al gas di
raggiungere pressioni troppo elevate, evitando cosi di raggiungere
la massima compressione. A carico parziale il rapporto di
compressione ideale e pit basso: le valvole si aprono. A pieno
carico le valvole rimangono chiuse.

| principali benefici determinati dall'impiego di questa tecnologia
sono:

m efficienza migliorata ai carichi parzialj;
m risparmio energetico;

m riduzione sovra compressione, minor stress meccanico e
termico sul compressore.

Design della batteria

m  superficie della batteria massimizzata in relazione all'ingombro

dell'unita;

= riduce al minimo le perdite di efficienza riscontrate nelle lunghe

batterie longitudinali;

m favorisce il flusso d'aria verso le batterie di scambio.

Tubi di diametro ridotto (7 mm)

m  superficie utile di scambio termico lato aria e lato refrigerante
maggiorata;

m  perdite di carico lato aria ridotte.

Trattamento idrorepellente delle alette

= riduce la tensione superficiale permettendo uno smaltimento piu

efficacie della condensa;

= protegge dalla corrosione.

YCPB POMPA DI CALORE SCROLL ARIA-ACQUA
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Tecnologla Innovativa

Ventilatori silenziosi e ultra efficienti

Il nuovo design dei ventilatori brevettato da Johnson Controls garantisce una bassa
rumorosita e un'elevata efficienza. Rispetto ai tipici ventilatori presenti sul mercato
il livello di potenza sonora si riduce di 4-5 dB[A) e U'efficienza del ventilatore migliora
del 9-10%.

3. Bordo d'attacco
ondulato

1.Design bionico:
ala di gufo

5. Area saliente

4. Punta piegata circolare

principale

2. Caricamento ’

caricamento della posta

Piccolo vortice di
strippaggio

Valvola 4 vie avanzata

Progettata specificamente per pompe di calore di grande potenza, riduce la
caduta di pressione del refrigerante grazie all'esclusivo design a doppio canale

del liquido, garantendo perdite di conduzione termica ridotte al minimo e alta e
affidabilita Zone a bassa velocita ridotte

Minor creazione di vortici

Controllo intelligente:
interfaccia HMI 7" touchscreen

L'esperienza di YORK e Johnson

Controls ha permesso di realizzare un
microprocessore potente ed un'interfaccia
intuitiva, dotata di touchscreen.

Tra le funzioni piu significative si registra
'adattamento automatico e ottimizzazione
del ciclo di sbrinamento.
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Specifiche
tecniche

Per tutti |
modelli

YCPB Standard 03205 04205 05205
Capacita Raffreddamento kW 27470 364,20 448,70
EER 289 297 29
Faffeddamento SR 401 401 404
ns.C 1575 1573 1586
(apacita Riscaldamento \ kW 305,10 406,00 506,90
Riscaldamento o 3% 337 3%
SCoP 380 382 3,74
nsh 149,1 1499 146,6
Livello potenza sonora \ dB(A) 915 92 92,5
Tipo R454B
Refrigerante Numero di circu | # 2
Carica direfrigerante circuito 1/2 | kg 333/333 504/333 504/504
Compressore Tipo Scroll con sistema EVI
Quanita | # 2/2
Scambiatore ato ara Numero di ventilatori circuito 1/ 2 2/2 4/2 4/4
Portata aria (standard) | m3fs 233 35 46,6
Tipo Scambiatore a piastre saldobrasate
: Quantita # 1
Scambiatore lato acqua Volume acque | 0 I 2
Connessioni idrauliche pollici 4
Dati elettrici Alimentazione 400V-3Ph-50Hz
Altezza mm 2450 2450 2450
Dimensioni Larghezza mm 3703 3703 4820
Profondita mm 204 24 242
Peso Peso netto kg 2608 3017 3681
YCPB Alta Efficienza 0320H 0420H 0520H
Capacita Raffreddamento kw 27470 364,20 44870
EER 289 297 29
Fafeddamento SR 5] 4% 421
ns.C 165,6 1674 1654
(apacita Riscaldamento \ kw 305,10 406,00 506,90
Riscaldamento cop 339 337 330
SCOP 409 46 404
nsh 160,7 163,2 1585
Livello potenza sonora | dB(A) 915 9 925
Tipo R4548
Refrigerante Numero di ircuiti \ # 2
Carica di refrigerante circuito 1/2 \ kg 333/333 504/333 504/504
Compressore Tipo Scroll con sistema EVI
Quantita # 2/2
Scambiatore ato aria Numero d_i ventilatori circuito 1/2 2/2 4/2 4/4
Portata aria (standard) m3/s 233 35 46,6
Tipo Scambiatore a piastre saldobrasate
’ Quantita # 1
Scambiatore lato acqua Volume acque | 0 7 0
Connessioni idrauliche pollici 4
Dati elettrici Alimentazione 400V-3Ph-50Hz
Altezza mm 2450 2450 2450
Dimensioni Larghezza mm 3703 3703 4820
Profondita mm 24) 204) 204
Peso Peso netto kg 2672 3084 3751

1. Dati di resa secondo condizioni nominali Eurovent:
Capacita raffreddamento: temperatura acqua mandata 7°C, temperatura acqua ritorno 12°C e temperatura ambiente 35°C.
Capacita riscaldamento: temperatura acqua mandata 45°C, temperatura acqua ritorno 40°C e temperatura ambiente 7°C.
2. Dati Ecodesign calcolati con portata d'acqua variabile.
SEER e SCOP secondo EN14825.
ns calcolato secondo regolamento Ecodesign per comfort chillers (813/2013, 2016/2281).
3. Ilivelli di potenza sonora indicati si riferiscono a modelli con copertura acustica opzionale conformi alla norma 1509614

YCPB POMPA DI CALORE SCROLL ARIA-ACQUA 67



68

FANCOIL YORK




Line up

ANCOIL

YFCN-ECM

AVISTA
186 kw 317 kw 457 kw 5,30 kw 7 04 kw

YFCN-ECM 240 VC  YFCN-ECM 440VC  YFCN-ECM 640 VC YFCN-ECM 740 VC YFCN-ECM 940 VC

A INCASSO VERTICALE / ORIZZONTALE
186 kw 317 kw 457 kw 5,30 kw 7 04 kw

YFCN-ECM 240 CD  YFCN-ECM 440 CD YFCN-ECM 640 CD YFCN-ECM 740 CD YFCN-ECM 940 CD

YFETS-ECM

AVISTA

092 kw 162 kW 2671 kw 336 kW 381 kw
YFTS-ECM 10 YFTS-ECM 20 YFTS-ECM 30 YFTS-ECM 40 YFTS-ECM 50
VC-3V-CB-T VC-3V-CB-T VC-3V-CB-T VC-3V-CB-T VC-3V-CB-T
CANALIZZATO

248 kW 475 kW H9T kw 8L kw

YHPL-ECM 140 YHPL-ECM 240 YHPL-ECM 440 YHPL-ECM 740

YHK-ECM

COMPACT CASSETTE CASSETTE

273kw 430kw  496kw  630kw 1069 kw 1260 kw 15,13 kw

YHK-ECM YHK-ECM YHK-ECM YHK-ECM YHK-ECM YHK-ECM YHK-ECM

25-2 MP 40-2 MP 50-2 MP 65-2 MP 95-2 MP 125-2 MP 150-2 MP
YHVP-ECM

PARETE

198 kw 2201w 377 KW 372 KW

YHVP-ECM-MBA-3V1  YHVP-ECM-MBA-3V2  YHVP-ECM-MBA-3V3 YHVP-ECM-MBA-3V 4
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UNOFFERTA AMPIA

Una gamma versatile

Una delle gamme di ventilconvettori piu versatili oggi sul
mercato. Sono incluse unita a parete e soffitto, a vista,
canalizzabili, a cassetta o per incasso con ventilatore
centrifugo.

Consumi elettricl ridott

Consumi elettrici estremamente ridotti grazie alla fornitura
di serie di ventilatori centrifughi e motori elettrici a sei
velocita.

Motori brushless a
risparmio energetico

La combinazione di un motore brushless con un Inverter
dedicato e un controller dell'unita per regolare la velocita
del ventilatore consente maggior efficienza, anche a basse
velocitadirotazione, minore rumore dell'unita, caratteristiche
di velocita costante e un‘aumento dell'aspettativa di durata.
Rispetto alle unita tradizionali dotate di motori asincroni a
tre velocita, le unita con motori brushless possono ottenere
un notevole risparmio energetico, riducendo i consumi di
energia fino al 70%.
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~lessibilita installativa

E disponibile una gamma completa divalvole Johnson Controls
montate in fabbrica e opzioni di controllo preconfigurate.
Questo, oltre a un'opzione di controllo "wireless” brevettata,
offre una maggior flessibilita nell'installazione delle unita, con
la massima precisione nel monitoraggio e nel mantenimento
delle condizioni di comfort desiderate.

Applicazioni industrial

Molti fancoil YORK sono disponibili in configurazione per uso
con alimentazione anche a 60Hz e batteria di raffreddamento
appositamente progettate per applicazioni di raffreddamento
industriale.




-CNOLOGIA

-CM

La gamma ECM risolve i problemi di costi di gestione, consumo di energia e ciclo vitale

dei ventilconvettori.

La tecnologia ECM comprende un motore brushless (senza spazzole) abbinato a un
dispositivo elettronico dedicato (Inverter). Rispetto alle unita tradizionali dotate di motori
asincroni a tre velocita, le unita a fancoil con motori brushless possono ridurre i consumi

energetici fino al 70%.

La portata dell’aria puo essere variata in maniera continua mediante un segnale 0-10V
generato dallo stesso controllo dei fancoil o dai sistemi di controllo dell’edificio.

Il flusso continuo di aria migliora il comfort acustico e consente una risposta rapida alla
variazione dei carichi termici, stabilizzando la temperatura ambiente.

Tecnologia

Il motore brushless e costituito da un rotore con magneti
permanenti, i cui campi magnetici interagiscono con quelli
generati dalla bobina dello statore. Il trasferimento di
corrente non viene pit eseguito da un interruttore meccanico
(contatti strisciant) ma da un sistema di commutazione
elettronico (Inverter], che fornisce un segnale allo statore
del motore, generando quindi campi magnetici rotanti, che a
uno a uno determinano la velocita del rotore.

| motori brushless generano molto meno calore rispetto ai
tradizionali motori a spazzole, riducendo l'attrito rispetto ai
motori asincroni standard. L'assenza di spazzole sradica
qualsiasi fonte di interferenza elettromagnetica.

Consumo di energia:
YFCN (senza tecnologia ECM) versus
YCFN-ECM (dotata di tecnlogia ECM) (W/kW)

W
120
100 A

80 /-/./
60
40 —
- /// = YFNC 430
® YFNC-ECM 430
2,5

0
0 kW

W
60

0 350 450 55
50
40
30
20 A
_/_,4/ = YFNC 730
0 150 250 35

10
0 = YENC-ECM 730
0,5 : : 50 kW

Caratteristiche

m  Motore brushless con Inverter

m  Segnale di controllo 0-10VDC

m Bassa resistenza meccanica e guadagno di calore
m Regolazione continua della velocita del ventilatore

m  Regolatori elettronici e digitali specificatamente
progettati, anche per sistemi BMS

m  Possibilita di impostare manualmente le tre velocita
del ventilatore desiderate (MIN/MED/MAX]

m Latecnologia ECM e di serie su tutte le unita

Vantaggi

m  Risparmio energetico, assorbimento elettrico ridotto
fino al 70%

m  Maggiore efficienza: possibilita di adattare il
volume dell'aria e le capacita in base ai carichi reali
dell'lambiente

m  Maggiore comfort: riduzione della variazione della
temperatura e dell'umidita relativa nella stanza

m  Funzionamento estremamente silenzioso

m  Regolatori elettronici e digitali specificatamente
progettati, anche per sistemi BMS

m  Usura ridotta e maggiore affidabilita

m  Maggiore aspettativa di vita del motore

FANCOIL YORK



YFCN-ECM ventilconvettore Inverter
con ventilatore centrifugo

Controlli

T7600
Controllo a parete con Display LCD - ModBus

T9000
Vincitore del premio Red Dot Product Design 2020
Controllo a parete con Touchscreen LCD - ModBus - BACnet

TUCO3 Plus
Controllo Smart per ventilconvettori autonomi BACnet

TMV-T-ECM
YFCN-VC Controllo a bordo macchina

Una gamma completa da 0,77 a 7,04 kW Caratteristiche

m  Nuovo mobile, con un'estetica migliorata, adatta a

YFCN e una gamma di ventilconvettori che ) MobIe, <on &
qualsiasi ambiente interno moderno

continua la tradizione YORK basata su alta
affidabilita e bassi livelli di rumorosita.
E il risultato di un grande impegno in termini

m  Una gamma completa per tutte le esigenze: 5
modelli adatti per il montaggio orizzontale o
verticale con o senza mobile

di energia e risorse per offrire un prodotto piu m  Funzionamento silenzioso
moderno da ogni angolazione, pur mantenendo ®  5velocita del ventilatore
la comodita di un facile accesso ai filtri in tutti i

m  Griglia mandata

modelli. m  Batteria a 4 ranghi

m Valvola a 3 vie montata in fabbrica (ON/OFF) e

Inoltre, ogni versione ha la stessa struttura
interna, identica sia nei modelli orizzontali che
verticali, al fine di standardizzare la produzione
e garantire una maggiore flessibilita nella
distribuzione e nell'installazione.

controlli dedicati

2 versioni disponibili su tutta la gamma:
VC = mobile verticale
CD = versione da incasso

Certificato EUROVENT
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Specifiche tecniche

Modello VC (con mobile]  Modello CD [senza mobile)

= © ;
TAESIENE:!
2R
YFCN-ECM 240 VC (CD) YFCN-ECM 440 VC (CD) YFCN-ECM 640 VC (CD) YFCN-ECM 740 VC(CD) YFCN-ECM 940 VC (CD)
max 10v 1,86 317 451 530 7,04
Potenza totale in raffrescamento’ med 6v kW 132 227 3,19 382 521
min v 0,77 143 205 261 359
max 142 239 338 39 553
Potenza sensibile in raffrescamento’ med kW 098 167 234 282 399
min 0,5 103 148 190 269
max 148 16,1 3 256 2038
Perdite di carico acqua in raffescamento’ | med kPa 8 80 178 143 121
min 32 4 82 73 63
max 198 332 468 548 793
Potenza in riscaldamento’ med kW 137 230 33 3,84 563
min 078 142 202 257 3,76
max 136 137 291 20 209
Perdite di carico acqua in riscaldamento’ | med kPa Al 73 15,1 120 14
min 26 31 6,6 59 56
max 35 505 720 875 1365
Portata daria med m3/h 210 340 475 585 910
min 115 200 290 380 575
max 21 25 32 4 9
Assorbimento ventilatore med W 1 12 15 19 1
min 7 6 7 9 16
max 51 51 54 57 64
Livello potenza sonora med dB(A) 41 Y] 4 28 55
min 30 32 33 37 4
max 4 4 45 48 55
Livello pressione sonora’ med dB(A) 32 3 35 39 46
min 21 2 2% 8 35
Alimentazione V/Ph/Hz 20/1/5+E
altezza 530 530 530 530 530
Dimensioni* larghezza mm 710 985 1200 1415 1415
profondita 225 225 225 225 255

Note

(1) Temperatura ambiente 27°C B.S., 19°C B.U. - Temperatura dell'acqua 7/12 °C

(2) Temperatura ambiente 20°C - Temperatura acqua 45/40 °C

(3) I livelli di pressione sonora sono inferiori di 9 dB(A) rispetto ai livelli di potenza sonora e si riferiscono al campo riverberante di una stanza di 100 m* e ad un tempo di riverbero di 0,5 sec
(4) Le dimensioni si riferiscono alle unita con mobile

Dimensioni YFCN-ECM VC

ol B 240VC 440VC 640VC 740VC 940VC
3 | A(mm) | 770 85 100 | s | s
B(mm) = 25 nwoooow o w x|

PR D P A el _ 4

EUROVENT
QJCERTIFIED
PERFORMANCE
A
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YFTS-ECM ventilconvettore con
ventilatore tangenziale Inverter

Comando montato sull'unita

CB-Touch
Impostare 'unita su ON o in stand-by

Modalita di funzionamento (estate/inverno/ventilazione)
Impostare la velocita della ventola
Impostare la velocita automatica della ventola

Permette di utilizzare il sensore T2 come Change-over
(montato sulla centralina)

Modalita notturna

Messaggi di allarme
Regolazione OFFSET
Controller di blocco pulsanti

Regolazione della luminosita dei LED

CB-Touch montato sull'unita

CB-Touch consente di selezionare la modalita di funzionamento desiderata, riscaldare,
raffreddare o semplicemente ventilare la stanza, impostare un set di temperatura desiderato
e regolare la velocita di funzionamento della ventola in base alle proprie esigenze.

Una gamma completa da 0,40 a 381 kW

Il ventilconvettore YFTS-ECM unisce un ingombro
ridotto (solo 126 mm di profondita) e un'estetica
moderna, pur mantenendo grandi prestazioni in

termini di rumorosita e consumi.

YFTS-ECM comprende la versione VC per

installazione a parete. Solo 126 mm di profondita
con un’estetica che si adatta perfettamente a

qualsiasi tipo d'arredo.

Controlli

T7600 T9000 TUCO3 Plus

74 FANCOIL YORK

Caratteristiche

m Telaio moderno, con un‘estetica migliorata, adatta

a qualsiasi ambiente interno moderno

Gamma completa per tutte le esigenze:
5 taglie adatte al montaggio verticale con telaio

m  Bassarumorosita di funzionamento

m 6 velocita della ventola

Motore ECM con Inverter a basso consumo
energetico

m  Valvole a 3 vie montate in fabbrica (ON/OFF) e

pacchetti di controller

m  Gruppo ventola in plastica tangenziale con alette

antivibranti

m 1 versione disponibile su tutta la gamma:

VC = scarico verticale con involucro

m  Certificato EUROVENT




Specifiche tecniche

TESEE
2R
YFTS-ECM 10 VC-3V-CB-T ~ YFTS-ECM 20 VC-3V-CB-T = YFTS-ECM 30 VC-3V-CB-T  YFTS-ECM 40 VC-3V-CB-T = YFTS-ECM 50 VC-3V-CB-T
max 092 1,62 261 336 381
Potenza totale in raffrescamento’ med kw 0,66 1,15 191 250 292
min 040 0,67 092 1,14 144
max 075 1,28 19 19 283
Potenza sensibile in raffrescamento’ med kW 052 0,88 141 141 210
min 030 0,50 067 067 1,04
max 147 74 186 39,1 169
Perdite di carico acqua in raffescamento’ | med kPa 91 49 15 237 112
min 49 31 45 73 46
max 1,10 181 290 362 420
Potenza in riscaldamento’ med kW 078 132 2,10 258 3,00
min 0,55 0,97 152 1,79 219
max 16,2 73 182 36,2 16,2
Perdite di carico acqua in riscaldamento’ | med kPa 96 50 11,0 206 97
min 6,1 37 71 117 64
max 205 305 470 575 645
Portata d'aria med m3/h 130 205 315 380 430
min 75 125 190 220 25
max 10,3 14,0 216 254 295
Assorbimento ventilatore med W 52 6,3 86 99 114
min 32 37 41 47 53
max 50 52 53 55 55
Livello potenza sonora med dB(A) 40 4 ;3 45 46
min 31 30 32 3 34
max 4 43 4 46 46
Livello pressione sonora’ med dB(A) 31 33 34 36 37
min 2 21 PA] 24 25
Alimentazione V/Ph/Hz 20/1/5+E
altezza 580 580 580 580 580
Dimensioni* larghezza mm 640 840 1040 1240 1440
profondita 126 126 126 126 126
Peso* kg 10,1 132 16,4 19,6 23

Note

(1) Temperatura ambiente 27°C B.S., 19°C B.U. - Temperatura dell'acqua 7/12 °C

(2) Temperatura ambiente 20°C - Temperatura acqua 45/40 °C

(3) I ivelli di pressione sonora sono inferiori di 9 dB(A) rispetto ai livelli di potenza sonora e si riferiscono al campo riverberante di una stanza di 100 m* e ad un tempo di riverbero di 0,5 sec
(&) Le dimensioni si riferiscono alle unita con mobile, piedi non inclusi

A 126
r—>
—
o
2
Dimensioni YFTS-ECM
—— = SS === 640 80 | 1040 | 40 | 140 |
SRR Co ro 300 s0 |0 [0 | 100 |
= 1 1 1 1 1 1
Yy 1. [ [R—
170 B 170
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YHPL-ECM canalizzabile ad alta prevalenza

Una gamma completa da 1,77 a 847 kW

Una gamma completa, perfetta per soddisfare
tutte le esigenze di climatizzazione in ambienti
di lavoro come uffici, negozi, ristoranti e camere
d'albergo, per installazioni di canalizzazioni con
pressione statica disponibile fino a 72 Pa.

Questa gamma offre bassi livelli di rumorosita, una
struttura rinforzata e un ampio sviluppo operativo.

La versione ECM e disponibile in 4 taglie e copre la
capacita del flusso d'aria da 240 a 1410 m%/h.

Controlli

T-MB2 SW
Controllo a parete con LCD a colori

T7600
Controllo a parete con Display LCD - ModBus

T9000
Vincitore del premio Red Dot Product Design 2020
Controllo a parete con Touchscreen LCD - ModBus - BACnet

TUCO3 Plus
Controllo Smart per ventilconvettori autonomi BACnet

Caratteristiche

® 4 modelli

m Da1,77a8,47 kW in raffreddamento

m Versione orizzontale

B Funzionamento silenzioso

m  Ventilatore a 5 velocita

m  Vasta gamma di termostati e accessori

m  Disponibile con collegamenti idraulici sinistra
m  Valvola a 3 vie montata di serie

m Certificato EUROVENT
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Specifiche tecniche

Y=o

YHPL-ECM 140 YHPL-ECM 240 YHPL-ECM 440 YHPL-ECM 740
max 248 4,25 591 847
Potenza totale in raffrescamento’ med 5v kW 217 3,79 534 746
min v 177 3,14 409 6,12
max 1,78 3,04 445 6,33
Potenza sensibile in raffrescamento’ med kW 1,54 268 307 548
min 1.5 2,0 29 440
max 3 31 15 18
Perdite di carico acqua in raffescamento’ | med kPa 10 25 3 14
min 7 18 8 10
max 252 437 6,55 935
Potenza in riscaldamento’ med kW 217 3,80 577 7%
min 1.3 3,08 419 6,20
max 3 27 14 18
Perdite di carico acqua in riscaldamento? | med kPa 10 21 1 14
min 7 14 6 9
max 360 630 980 1410
Portata d'aria med m3/h 305 540 850 1175
min 240 430 595 900
max 68 70 66 72
Pressione statica disponibile med Pa 50 50 50 50
min 32 34 24 30
max 39 64 % 155
Assorbimento ventilatore med W 29 5] 67 100
min 18 26 30 52
max 48 49 55 57
Livello potenza sonora med dB(A) 4 47 52 54
min 38 42 4 47
max 39 40 46 48
Livello pressione sonora® med dB(A) 35 38 5] 45
min 29 33 35 38
Alimentazione V/Ph/Hz 20/1/50+E
Potenza assorbita max W 5 134 131 303
Corrente assorbita max A 04 1,1 11 14
altezza 248 248 248 248
Dimensioni larghezza mm 689 904 1119 1549
profondita 511 SN 51 51
Note

(1) Temperatura ambiente 27°C B.S., 19°C B.U. - Temperatura dell'acqua 7/12 °C
(2) Temperatura ambiente 20°C - Temperatura acqua 45/40 °C
(3) I ivelli di pressione sonora sono inferiori di 9 dB(A) rispetto ai livelli di potenza sonora e si riferiscono al campo riverberante di una stanza di 100 m* e ad un tempo di riverbero di 0,5 sec

EUROVENT
QJCERTIFIED
PERFORMANCE
A
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YHK-ECM cassetta ad acqua Inverter

RCS-RTO03
Telecomando IR +
Ricevitore IR per
Cassette da 25~95

RTO3

Telecomando a
raggi infrarossi per
Cassetta da 125~150

Una gamma completa da 1,84 a 15,13 kW

Le unita Cassette ad acqua YHK ECM e il
risultato di una significativa ricerca tecnica e di
progettazione focalizzata sulla fornitura di un
prodotto all'avanguardia in termini di prestazioni,
silenziosita e flessibilita di controllo.

La serie YHK ECM utilizza un innovativo motore
elettrico brushless controllato da una scheda
Inverter che varia continuamente la portata d'aria
per mezzo di un segnale 1-10 V.

L'estrema efficienza, anche a bassa velocita,
consente di ridurre notevolmente i consumi
elettrici (oltre il 75% in meno rispetto a un motore
tradizionale) con valori di assorbimento, in
condizioni operative normali, non superiori a

10 Watt nell'intera gamma.

Controlli

T-MB2 SW
Controllo a parete con LCD a colori

T7600
Controllo a parete con Display LCD - ModBus

T9000
Vincitore del premio Red Dot Product Design 2020
Controllo a parete con Touchscreen LCD - ModBus - BACnet

TUCO3 Plus
Controllo Smart per ventilconvettori autonomi BACnet

Caratteristiche

Potenza in raffreddamento da 1,84 a 15,13 kW
Modelli MP con comando a filo (accessorio)
Sistemi 2 tubi

3 dimensioni: 600 x 600, 800 x 800 e 870 x 870 mm
Pompa di condensa integrata in tutta la gamma
Valvole a 3 vie montate in tutta la gamma

Tutte le parti metalliche isolate per evitare
condensa

Motore del ventilatore Inverter per un
funzionamento molto silenzioso

Consumi elettrici ridotti fino al 75%

Gamma specifica di comandi con funzione
Master-Slave

Certificato EUROVENT
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Specifiche tecniche

THEISIE RS

<

YHK-ECM 25-2MP  YHK-ECM 40-2MP  YHK-ECM 50-2 MP  YHK-ECM 65-2 MP  YHK-ECM 95-2 MP YHK-ECM 125-2 MP YHK-ECM 150-2 MP

max 10v 273 430 4,96 630 10,69 12,60 1513
Potenza totale in raffrescamento’ med 5v kW 216 3,04 3,85 513 7,69 943 11,38
min Tv 184 224 2,55 420 528 6,36 7,86
max 207 3,15 3,68 469 783 931 11,41
Potenza sensibile in raffrescamento’ med kW 1,60 2,16 279 375 5,50 6,77 8,30
min 135 157 1,80 3,02 3,68 445 558
max 473 744 864 1089 1848 2167 2602
Portata d'acqua n raffrescamento’ med Lh n 524 666 885 1328 1622 1957
min 317 385 441 3 909 1094 1352
max 10,1 15,1 19,7 27 330 2,7 318
Perdite di carico acqua in raffescamento’ | med kPa 66 94 124 156 18,5 134 1838
min 49 46 59 109 94 6,6 96
max 287 436 515 6,/0 10,56 13,39 16,40
Perdite di carico acqua in riscaldamento’ | med kw 222 2,98 3,85 530 734 9,59 11,86
min 185 2,12 2,46 42 490 6,18 782
max 94 13,2 17,8 216 281 215 310
Sbalzo di pressione in riscaldamento? med kPa 59 6,6 106 14 146 138 173
min 43 36 47 96 70 54 82
Contenuto di acqua L 14 2] 21 30 40 46 46
max 535 710 880 1165 1770 1905 2480
Portata d'aria med m3/h 380 445 610 870 1130 1290 1650
min 310 310 360 630 710 790 1025
max 47 54 60 8 57 58 64
Livello potenza sonora med dB(A) 39 3 50 39 47 49 55
min 33 33 37 33 34 38 4
max 38 45 51 39 48 49 55
Livello pressione sonora med dB(A) 30 34 4 30 38 40 46
min 24 24 28 24 25 29 35
Alimentazione V/Ph/Hz 230/1/50
Potenza assorbita max W 285 4.0 81,0 435 126,0 105,0 195,0
Corrente assorhita max A 0,25 0,40 0,70 0,40 1,10 0,80 1,30
altezza 275 275 275 303 303 304 304
Dimensioni larghezza mm 575 575 575 820 820 869 869
profondita 575 575 575 820 820 869 869

Note

(1) Temperatura ambiente 27°C B.S., 19°C B.B. - Temperatura dell'acqua 7/12 °C

(2) Temperatura ambiente 20°C - Temperatura acqua 45/40 °C

* Valori di portata acqua in raffrescamento, secondo le norme EUROVENT e UNI ENV 1397

Pompa smaltisci Tutte le parti metalliche
condensa inclusa per sono isolate per evitare
tutti i modelli. condensa.

EUROVENT
QJCERTIFIED
PERFORMANCE
A

Valvola a 3 vie montate
in tutta la gamma.
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YHVP-ECM parete ad acqua

Gammada 1,16 a 372 kW
Caratteristiche

Comando a filo o comando a raggi infrarossi
Deflettore automatico

Valvola a 3 vie montata

Bacinelle di raccolta condensa

Batteria di scambio termico

Filtro dell’aria

Certificato EUROVENT

Comando a raggi infrarossi
RS-RTO3-F con ricevitore

80

Accensione/spegnimento
Impostazione del set

Impostazione della velocita del ventilatore (bassa, media,
alta o automatica)

Impostazione della modalita di funzionamento (ventilazione,
raffrescamento, riscaldamento)

Impostazione orario

Programmazione di accensione e spegnimento nelle 24 ore

FANCOIL YORK

Controlli

T-MB2 SW
Controllo a parete con LCD a colori

T9000
Vincitore del premio Red Dot Product Design 2020
Controllo a parete con Touchscreen LCD - ModBus - BACnet

RS-RTO03-F
YHVP Telecomando a raggi infrarossi + ricevitore a raggi
infrarossi

TUCO3 Plus
Controllo Smart per ventilconvettori autonomi BACnet

Comando a parete
T-MB2 SW

m  Display LCD a colorida 2,4”
m  Accensione/spegnimento
m  Commutazione Estate/Inverno manuale, centralizzata

m  Impostazione della velocita del ventilatore (bassa,
media, alta 0 automatica)

m  Impostazione della modalita di funzionamento
(ventilazione, raffrescamento, riscaldamento)

m  Possibilita di utilizzo della sonda di minima NTC
montata sull'unita di potenza

m  Possibilita di controllo termostatico sulle valvole




Specifiche tecniche

TS

AUTO

9

YHVP-ECM-MBA-3V 1 YHVP-ECM-MBA-3V 2 YHVP-ECM-MBA-3V 3 YHVP-ECM-MBA-3V 4
max 10v 1,98 2,24 3.2 372
Potenza totale in raffrescamento’ med 5v kW 157 1,86 252 303
min v 1,16 1,46 182 233
max 1,56 181 248 289
Potenza sensibile in raffrescamento’ med kW 119 145 1,85 227
min 085 1,09 1,30 1,69
max 235 274 3,57 4,0
Potenza in riscaldamento’ med kW 1,78 218 263 3,26
min 1,26 163 1,83 240
max 415 510 620 770
Portata d'aria med m3/h 290 375 420 55
min 190 260 270 375
max 52 55 53 57
Livello potenza sonora med dB(A) 46 47 45 49
min 35 40 37 3]
max L8] 46 44 8
Livello pressione sonora’ med dB(A) 37 38 36 40
min 26 31 28 34
Alimentazione V/Ph/Hz 230/1/50
Potenza assorbita max W 15 21 20 30
Corrente assorbita max A 0,14 0,19 0,18 0,26
altezza 32 322 322 32
Dimensioni larghezza mm 880 880 1185 1185
profondita 212 212 212 212
Note

(1) Temperatura ambiente 27°C B.S., 19°C B.U. - Temperatura dell'acqua 7/12 °C
(2) Temperatura ambiente 20°C - Temperatura acqua 45/40 °C

(3) I livelli di pressione sonora sono inferiori di 9 dB[A] rispetto ai livelli di potenza sonora e si riferiscono al campo riverberante di una stanza di 100 m* e ad un tempo di riverbero di 0,5 sec

EUROVENT
QJCERTIFIED
PERFORMANCE
A
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CONTROLLI

TMV-T-ECM controllo a bordo macching

m  Accensione e spegnimento.

m  Controllo manuale o automatico con variazione continua della velocita di
ventilazione (3 velocita).

m  Switch manuale estate/inverno.

m  Controllo termostatico del ventilatore o di 1-2 valvole.

codice: 9060141

YFCN-ECM (VC)

JWC-AU controllo a muro

Il comando deve essere abbinato obbligatoriamente con l'unita di potenza
UPM-AU [montata a bordo], o con l'unita di potenza UP-AU (consegnata
separatamente).

Commutazione manuale o automatica delle tre velocita del ventilatore.
Commutazione Estate/Inverno manuale, centralizzata o automatica.
Tasto selezione modalita Estate/Inverno/Ventilazione/Automatico.
codice: 9066632K Interruttore accensione filtro (o eventuale batteria elettrica).
Termostatazione (ON-OFF) del ventilatore e della/e valvola/e acqua.

YFCN-ECM (VC)

YFCN-ECM (CD] Possibilita di utilizzo della sonda di minima NTC montata sull'unita di
YHPL-ECM potenza.

m  Possibilita di controllo termostatico sulle valvole e sulla resistenza elettrica
gestibile come elemento riscaldante principale o quale elemento di
integrazione.

Termostatazione (ON-OFF) sulle valvole e sul motore contemporaneamente.

m  Funzione risparmio energetico.

m  Presenza LED di segnalazione funzionamento termostato.
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T-MB2 SW controllo a muro

Il comando deve essere abbinato obbligatoriamente con l'unita di potenza
UPM-AU [montata a bordo], o con l'unita di potenza UP-AU (consegnata
separatamente).

Comando da installazione a parete con display che consente di controllare
una singola unita o pit unita in modalita Master/Slave. Il comando & dotato
di sensore interno atto a rilevare il valore della temperatura ambiente

che puo essere definito come prioritario rispetto al sensore montato sul
codice: 9066994ESW ventilconvettore.

YFCN-ECM (VC) Display LCD a colorida 2,4".

YFCN-ECM (CD) " LCeenaions « spegimento IONIOFF) con 3 diffrentsprogrammy
YHVP-ECM-MBA m  Accensione/spegnimento.
YHK-ECM-MP m  Impostazione del set.
YHPL-ECM m  Commutazione Estate/Inverno manuale, centralizzata.
m  Impostazione della velocita del ventilatore (bassa, media, alta o automatical.
m  Impostazione della modalita di funzionamento (ventilazione, raffrescamento,

riscaldamento).

m  Possibilita di utilizzo della sonda di minima NTC montata sull'unita di
potenza.

m  Possibilita di controllo termostatico sulle valvole.

RS-RTO3-F telecomando a raggi infrarossi

Telecomando RTO3 con ricevitore consegnato separatamente.

Il telecomando consente di poter impostare a distanza | parametri di
funzionamento del ventilconvettore.

Le funzioni svolte dal telecomando RT03 sono:

Accensione/spegnimento.
Impostazione del set.

Impostazione della velocita del ventilatore (bassa, media, alta o automatica).

Impostazione della modalita di funzionamento (ventilazione, raffrescamento,
riscaldamento).

codice: 9025301

YHVP-ECM versione MBA

Impostazione orario.

m  Programmazione di accensione e spegnimento nelle 24 ore.
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RCS-RT03 telecomando a raggl infrarossi

codice: 9079117

YHK-ECM 25-40-50-65-95
versioni MP

RTO3 telecomando 3

codice: 3021203

YHK-ECM 125-150
versioni MP

Telecomando RTO3 con ricevitore consegnato separatamente.

[l telecomando consente d'impostare a distanza i parametri di funzionamento
del ventilconvettore.

Le funzioni svolte dal telecomando RT03 sono:

Accensione/spegnimento.
Impostazione del set.
Impostazione della velocita del ventilatore (bassa, media, alta o automatica).

Impostazione della modalita di funzionamento (ventilazione, raffrescamento,
riscaldamento).

Impostazione orario.

Programmazione di accensione e spegnimento nelle 24 ore.

ragqgl Infrarossi

Il telecomando consente d'impostare a distanza i parametri di funzionamento
del ventilconvettore.

Le funzioni svolte dal telecomando RT03 sono:

Accensione/spegnimento.
Impostazione del set.
Impostazione della velocita del ventilatore (bassa, media, alta o automatica).

Impostazione della modalita di funzionamento (ventilazione, raffrescamento,
riscaldamento).

Impostazione orario.

Programmazione di accensione e spegnimento nelle 24 ore.

UP-AU interfaccia (per comandi JWC-AU e T-MB2 SW)

Unita di potenza da installare sull'apparecchio terminale (interfaccia
ventilconvettore).

UP-AU (non montata) codice: 9066640
UPM-AU (gia installata) codice: 9066641

YFCN-ECM (VC)
YFCN-ECM (CD) UPM-AU inclusa
YHPL-ECM UPM-AU inclusa
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Comanda gli organi elettrici (ventilatore] ed elettroidraulici (valvole] del
ventilconvettore.

E collegato alla rete elettrica.

Riceve l'informazione necessaria a comandare tali organi dal comando
remoto.

Possibilita di applicazione della sonda NTC (accessorio) per funzione T1 che
permette il controllo temperatura aria ripresa.

Possibilita di applicazione della sonda NTC (accessorio) per funzione T2 che
controlla la commutazione stagionale (change-over).

Possibilita di applicazione della sonda NTC (accessorio) per funzione T3
come sonda di minima temperatura acqua batteria.

Possibilita di controllo fino a 10 unita (1 Master e 9 Slaves).
Max. lunghezza cavo della rete: 100 m.

Max. lunghezza cavo tra il comando e la prima unita collegata: 20 m.




CONTROLLI

NTC sonda

codice: 3021090

YFCN-ECM (VC-CD])
YHPL-ECM

T2 sonda

codice: 9025310

YFCN-ECM (VC]

(UP-AU e relativi controlli abbinati necessari)
YFCN-ECM (CD)

YHVP-ECM-MBA

YFTS-ECM

YHK-ECM

YHPL-ECM

Sonda di minima.
m  Da posizionare fra le alette della batteria di scambio termico.

m  Peril collegamento al comando, il cavo della sonda NTC deve essere
separato dai conduttori di potenza.

m  Arresta lelettroventilatore quando la temperatura dell’acqua & inferiore ai
28° C, e lo fa ripartire quando questa raggiunge i 33° C.

Utilizzabile come:
m  Funzione T1 che permette il controllo temperatura aria ripresa.
m  Funzione T2 che controlla la commutazione stagionale (change-over).

m  Funzione T3 come sonda di minima temperatura acqua batteria.

Sonda da posizionare a contatto sulla tubazione di alimentazione acqua a
monte delle valvole.

Utilizzabile come:

m  Change-over per impianto a 2 tubi per la commutazione automatica della
modalita di funzionamento. Se la temperatura dell’acqua ¢ inferiore a
20° C la modalita é posta in raffreddamento, se la temperatura dell'acqua e
superiore a 30° C la modalita e posta in riscaldamento.
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T7600 termostati per ventilconvettori ModBus

| termostati LCD Modbus serie T7600 sono progettati per controllare il
riscaldamento e il raffreddamento attraverso l'unita di condizionamento
dell’aria in applicazioni commerciali e residenziali.

Le applicazioni tipiche comprendono il controllo dei ventilconvettori, dei sistemi
di riscaldamento a pavimento, dei climatizzatori monoblocco e degli apparati

di riscaldamento e raffreddamento combinati. Come parte del sistema, il
termostato serie T7600 puo controllare la valvola a 2 o0 3 vie e la ventola a piu
velocita o la ventola ECM.

L'unita T7600 con il suo grande schermo LCD visualizza la modalita di lavoro
(raffreddamento, riscaldamento, ventilazione, riscaldamento a pavimento), la
velocita di ventilazione, la temperatura interna e il setpoint.

Caratteristiche

Montaggio a incasso per un aspetto elegante.

Grande schermo retroilluminato con timeout.
Funzionamento autonomo o con protocollo ModBus RTU.
2 0 4 tubi ON/OFF o proporzionale (ECM).

Velocita di ventilazione multipla o proporzionale (ECM].

Il display personalizzabile puo visualizzare solo la temperatura
effettiva o il setpoint.

Protezione contro gli abusi negli spazi pubblici.
Ingressi configurabili.
m  Funzioner On/Off, controllo filtro ESP.

Controlli della Condizioni
ventola operative

Modalita Ingresso Uscite valvole

) Ingresso 1:
0On/Off a 2 0 4 tubi
Sensore remoto o

0On/0ff a 2 tubi e tre fili sostituzione automatical
ECM
A 2 tubi con riscaldamento a 2 rele SPST A0 0210V Da0a40°C
T7601-TF20-9JS0 | pavimento . . =.da a. Da 10 a 90% RH
. . ‘ Ingresso 2 configurabile: 2.2 A@ 240 VCA Configurabile con | sonza condenca
2 tubi con filtro TIO2/ESP A Occupazione, riduzione SP relé di esclusione

2 tubi proporzionale (A0) Allarme punto di rugiada

Pompa di calore Spegnimento

Allarme filtro

1. L'ingresso 1 puo essere utilizzato per il monitoraggio remoto della temperatura o in un sistema a due tubi per determinare il cambio stagione.
Richiede un NTC JC Tipo Il 10K.
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T9000 termostati per ventilconvettori gutonomi,

ModBus, BacNet

Grazie al grande schermo touchscreen senza cornice, i termostati della serie T9000 mostrano
la temperatura ambiente in modo chiaro e intuitivo.
I pulsanti sono sensibili e facili da usare.

Il design esterno futuristico e hi-tech & perfetto per edifici residenziali e uffici di prestigio,

alberghi, ospedali privati.

| materiali del guscio eco-compatibili soddisfano lo standard CE per i ritardanti di flamma.
Materiali e componenti di alta qualita assicurano che i termostati siano sicuri, ecologici e

affidabili.

La scheda PCB & sottoposta a una procedura di doratura galvanica di alto livello, per
garantire migliori prestazioni elettriche, un tocco piu sensibile e maggior durata.

| termostati sono stati certificati da diversi standard di settore, tra cui CE, RCM, REACH, RoHS, BTL, WEEE e GB, per garantire

prestazioni stabili.

Design moderno che esalta la
tecnologia

Grande schermo touchscreen, senza cornice e vincitore del Red
Dot Design Award. Eccellente qualita grazie a un ottimo design.

| termostati touchscreen della serie T9000 migliorano il
controllo dei motori ECM rispetto ai modelli standard del
settore, in quanto possono ridurre il consumo energetico del
motore del 30-50%.

Diversi scenari di applicazione

Ciascuno dei termostati touchscreen della serie T9000
supporta piu scenari applicativi. Possono controllare diversi
tipi di apparecchiature, tra cui ventilconvettori (FCU] a 2 tubi/
FCU a 4 tubi; pompe di calore; unita di trattamento dell’aria
[AHU], caldaie e sistemi di riscaldamento a pavimento; motori
a 3 velocita e motori ECM; valvole on/off a 2 fili/3 fili, valvole
di controllo modulanti e valvole di riscaldamento a pavimento.

Alta qualita

Selezione dei componenti con specifiche di alta qualita, rele
con 100k cicli on/off. Non c'é bisogno di aprire il termostato,
installazione in 3 fasi. Multi-certificazione CE, BTL, componenti
e materiale di alta qualita.

Controllo ottimale e intelligente

L'adozione di una MCU a 32 bit ad alte prestazioni garantisce
un controllo pit accurato e funzioni piu potenti.

Protocolli BACnet® e Modbus® che possono essere facilmente
collegati al sistema di automazione degli edifici, per ottenere il
migliore controllo del clima.

Codici Descrizione Colore
Termostato autonomo touchscreen, applicazione FCU a 2 tubi, controllo valvola on/off a 3 velocita, controllo

T9200-TB21-1J50 | oy ventilazione, 100-240 VCA

T9601-TF20-1JS0 Termostato Modbus touchscreen, applicazione FCU a 2 tubi, controllo valvola on/off a 3 velocita, controllo Nero

ECM ventilazione, 100-240 VCA

T9800-TF21-1JS0

Termostato BACnet® touchscreen, FCU a 2 tubi ventola ECM, controllo valvole on/off, 24 VCA

La piastra posteriore della serie T9200 NON e compatibile con la maggior parte delle scatole elettriche europee.

Valutare attentamente i vincoli di installazione prima di ordinare.
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TUCO3 Plus controllo Smart per ventilconvettori

autonomi BacNet

codice: TUC0312-3

88
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IL controller dell’'unita terminale configurabile TUCO3 Plus e progettato
specificamente per fornire una perfetta integrazione BacNet.

Consente il controllo digitale diretto per unita terminali con batterie di
riscaldamento e/o raffreddamento, con ventilatore a tre velocita o a velocita
variabile.

Il dispositivo puo essere configurato dall'installatore, senza la necessita di un
PC e di strumenti software, utilizzando una serie di dip-switch integrati.

Caratteristiche

m  Alimentazione 230 VCA.
m  Alimentazione 5VCC /15 VCC / 24 VCA, fornita direttamente dal controller.

m  Basso costo di installazione per un’ampia gamma di applicazioni di unita
terminali.

m Integrabile con termostati e sensori per un‘ampia gamma di installazioni
con opzioni di montaggio a parete, ad incasso, touch-screen e telecomando
portatile.

m  Comunicazioni di rete - BACnet MS/TP.

m Le funzionalita BACnet State Text di TUCO3 Plus consentono un‘esperienza
utente pit rapida, semplice e migliorata, riducendo gli sforzi degli ingegneri
nella gestione delle integrazioni e quindi i costi di progettazione.

Gli ingressi e le uscite hardware riescono a soddisfare i principali requisiti di
numerosi controlli di unita terminali.

Le uscite per il riscaldamento e il raffreddamento, a seconda delle impostazioni
di configurazione, si collegano ai tipi di attuatori per valvole pit comuni sul
mercato, dagli attuatori per valvole On-0Off a basso costo e ad azionamento
termico, agli efficaci attuatori per valvole modulanti da 0-10 V CC.

Sono previsti rele per il controllo diretto del ventilatore, degli attuatori delle
valvole On-0Off e/o di una resistenza elettrica se installata. Sono forniti ingressi
per setpoint di temperatura, esclusione della velocita della ventola, sensore o
pulsante di presenza e spegnimento da contatto finestra o sensore di condensa.

La polarita degli ingressi digitali (N.O.; N.C.] & configurabile tramite rete.
Sono forniti una serie di ingressi opzionali per svariati sensori.
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Compatibilita

YI\=/CN_-ECM YFCN_-ECM YF_CN-ECM YHVP-ECM YFTS-ECM YHK-ECM YH_PL—ECM
ﬁ Y o R K® erticale Verticale Orizzontale Orizzontale
AUTHORIZED DISTRIBUTOR
vC CcD CcD MBA MP
Scheda elettronica 9066640 Neces;mo er Inclusa Inclusa _ _ R Inclusa
per comando remoto UP-AU JWCRD T2 (UPM) (UPM) (UPM)
Controllo a bordo 9060141 Vv R R _ ~ R _
macchina TMV-T-ECM
9066632K Vx
Necessario per ¢ \/ - - - \/
JWC-AU UP-AU
Controllo a muro \/
9066994ESW *
Necessario per V \/ ‘/ - \/ «
T-MB2 SW UP-AU
T7601-TF20-9JS0 v v v - v v v
T9200-TB21-1JS0 v v v v v v v
Controlli | Termostati JSO
T9601-TF20-1JS0 v v v v v v v
T9800-TF21-1JS0 v v v v v v v
Telecomando a raggi 9025301 ~ R R v B R _
infrarossi + ricevitore RS-RTO3-F
Telecomando a raggi 9079117 \/
infrarossi + ricevitore - - - - - -
lato pannello (YHK) RCS-RT03 25-40-50-65-95
Telecomando 3021203 _ ~ _
a raggi infrarossi RTO3 125-150
TUC0312-3
v v v v v v
Controllo Smart TUCO3 Plus
3021090 Vx
Necessario per V \/ - - - «
Sond NCT UP-AU
onde
9025310 Vx
Necessario per ¢ V V V \/ V
T2 UP-AU
3 : ¥ * 7 1
5l g &3 ) > V) S/ 4
Controllo a Controllo Modalita Timer Auto restart Modalita Auto sweep Portata aria a
infrarossioafilo  afilo deumidif. risparmio 4vie

I

Filtro dell'aria

IS
ARA

Installazione
canalizzata
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ROOFTOP ACTIVA ASR POMPA DI CALORE




ROOF 0P
ACTIVA AS

A

Classe energetica
massima

)

CONTO

ECO
CASA | BONUS

TERMICO
2.0

Per tutti i modelli (H) la gamma
Rooftop ACTIVA ASR accede alla
detrazione fiscale dell'Ecobonus
e al Conto Termico 2.0

~ooftop ACTIVA ASR

La nuova generazione di unita rooftop di York ad alta efficienza ¢ stata pensata
e progettata per rispettare i requisiti minimi della normativa Ecodesign.

Raggiunge la classe energetica A.

Le unita ACTIVA ASR sono disponibili in pompa di calore reversibile.
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Conveniente, efficiente e affidabile

Qualunque sia la vostra applicazione, YORK puo offrire un sistema perfettamente adatto

a voi, offrendo flessibilita, eccezionale risparmio energetico e p

%

restazioni durature.

Facile da installare Alta prestazione Flessibile
Le caratteristiche dei prodotti YORK YORK & un produttore leader nei YORK dispone di una varieta di soluzioni
con tecnologia intelligente integrata prodotti Rooftop, le unita per il Rooftop e di accessori per soddisfare
garantiscono che manutenzione, riscaldamento e il condizionamento le esigenze di ogni applicazione
installazione e messa in servizio siano dell’aria sono conformi alle normative commerciale.
il massimo come semplicita. e riducono significativamente i costi

energetici.

Caratteristiche

m  EER e COP elevati.
m  Conforme a ErP 2021.

m  Due circuiti indipendenti e compressori all'interno
di cabinati dedicati.

m  Diverse configurazioni di ingresso/uscita dell'aria.
m  Doppia pannellatura.

m  Ventilatori con presa AC/EC per aria di mandata e
di ripresa.

m  Vaschetta di raccolta rimovibile.

m  Sistema di rilevamento delle perdite secondo lo
standard BREEAM.
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Opzioni e accessor!

m Ventilatori plug-in EC.

m  Aria di mandata / ripresa laterale, superiore e inferiore.
m 2 filtri stadio G4+F7/F9 (tipo piatto).

m  Batteria ad acqua calda o resistenza elettrica.

m  Sezione di miscelazione a 2 serrande / Freecooling / IAQ
(controllo della qualita dell'aria interna).

m  Recupero di calore della refrigerazione alimentare
(FRECO).

m Ventola di ritorno a tre serrande (RECO).

m Ventola di ritorno, tre serrande e recupero di calore
(TRECO).




Dimensioni e pes|

ASR 50-80 ASR 95-140 ASR 160-210

H

R e < L2 >
«-— | — «< L1 >
Dimensioni
Modelli ASR - Unita standard 50 65 80 95 105 120 140 160 190 210
(L1) Lunghezza totale 3250 3250 3250 3740 3740 3740 3740 5505 5505 5505
(L2) Lunghezza telaio base - 2895 2895 2895 3295 3295 3295 329 5050 5050 5050
Larghezza 2030 2030 2030 2285 2285 2285 2285 2285 2285 2285
(H) Altezza 1800 1800 1800 2110 2110 2110 2110 2110 2110 2110
Modelli ASR - 3 serrande 50 65 80 95 105 120 140 160 190 210
(L1) Lunghezza totale 3918 3918 3918 4430 4430 4430 4430 5966 5966 5966
(L2) Lunghezza telaio base - 3525 3525 3525 3980 3980 3980 3980 5470 5470 5470
Larghezza 2626 2606 2626 2760 2760 2760 2760 3044 3044 3044
(H) Altezza 1800 1800 1800 2110 2110 2110 2110 2110 2110 2110
Modelli ASR - Bruciatore a gas 50 65 80 95 105 120 140 160 190 210
(L1) Lunghezza totale 3395 3395 3395 3892 3892 3892 3892 6015 6015 6015
(L2) Lunghezza telaio base - 2895 2895 2895 3295 329 3295 3295 5525 5525 5525
Larghezza 2682 2682 2682 3040 3040 3040 3040 3151 3151 3151
(H) Altezza 2080 2080 2080 2285 2285 2285 2285 2110 2110 2110
Modelli ASR - 3 serrande + bruciatore a gas 50 65 80 95 105 120 140 160 190 210
(L1) Lunghezza totale 4022 4022 4022 4566 4566 4566 4566 6466 6466 6466
(L2) Lunghezza telaio base o 3525 3525 3525 3980 3980 3980 3980 5972 5972 5972
Larghezza 2606 2626 2606 3042 3042 3042 3042 3151 3151 3151
(H) Altezza 1935 1935 1935 2454 2454 2454 2454 2110 2110 2110
Pesi
Modelli ASR - Unita standard 50 65 80 95 105 120 140 160 190 210
Peso dell'unita 1085 115 1225 1470 1685 1805 1855 2350 2555 2705
G4 30 30 30 45 45 45 45 45 45 45
Filtri G4+F7 40 40 40 65 () 65 65 65 65 65
G4+F9 40 40 40 65 65 65 65 65 65 05
2Semande 9% 9% 9% 115 115 115 115 165 165 165
3 Serrande RECO ! 375 385 415 430 40 450 450 515 515 515
TRECO g 125 125 125 165 165 165 165 215 215 215
FRECO 25 25 25 30 30 30 30 30 30 30
Resistenza elettrica 25 25 25 30 30 30 30 50 50 50
Batteria ad acqua calda 25 25 25 30 30 30 30 30 30 30
Epoxy 40 40 40 50 50 50 50 9% 9% 9%
Bruciatore 65 80 80 105 105 105 105 460 460 460

Configurazioni aerauliche

Molteplici possibilita di configurazione
per mandata e ripresa dell'aria

S1. Aria di mandata dal basso

S2. Aria di mandata sinistra

Aria di mandata

S3. Aria di mandata frontale

S4. Aria di mandata verso l'alto

R1. Aria di ritorno dal basso
Aria di ritorno R2. Aria di ritorno dal sinistra
R3. Aria di ritorno verso l'alto *

* Configurazione R4 non disponibile con le opzioni RECO e TRECO

mmm=d Aria di mandata
mmmp  Aria di ritorno
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Sistemi di recupero energetico

FRECO - Food refrigeration energy RECOvery

Nei supermercati, la tecnologia FRECO consente alle nostre
unita rooftop di recuperare il calore generato dai condensatori N
. L Modalita
dei sistemi di raffreddamento. riscaldamento

Capacita di riscaldamento
aggiuntiva

.. Acqua
o —720° 0
T° aria mista = 20°C XIS fredda
T°ariamista=0°C PEAKIGH
Acqua +30% Glicole 45/40°C
Acqua
calda

Unita di condensazione da
impianto di refrigerazione
alimentare

RECO - Standard energy RECOvery (3 serrande)

Aria di scarico

Recupero di energia sull’aria di scarico. Modalita
riscaldamento

Aria fredda
3 serrande + RECO
30% aria fresca
3 serrande + RECO o
60% aria fresca 2%
Secondo le condizioni Eurovent
Ariadiritorno )
Aria di mandata
TRECO - Thermodynamic energy RECOvery (3 serrande)
Recupero energetico attivo tra l'aria di scarico e 'aria di rinnovo mediante
sistema termodinamico dedicato. Aria discarico N
Modalita
riscaldamento
3 serrande + TRECO 0
20% aria fresca +21% Aria éﬁ t
mandata Aria fresca
oAl 20% | % | +21% 4%

Secondo le condizioni Eurovent

Aria diritorno
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Specifiche
tecniche

BONUS

ECO

CASA ] BONUS

Per tutti i modelli (H)

Modelli solo freddo ASR50L ASR65L ASR80L ASR95L ASR105L ASR120L ASR140L ASR 160 L ASR190 L ASR210L
(apacita Raffreddamento! kw 49,57 6281 7899 95,13 111,08 119,87 14209 164,98 197,06 219,12
Potenza assorbita' kw 15,81 1946 B2 30,66 33,56 37,10 4709 5119 60,61 54
SEERZ 357 358 3,74 354 366 357 352 391 394 371
5,0 140 140 147 138 143 140 138 154 154 145
Modelli pompa di calore ASR50H ASR65H ASR80H ASR95H ASR105H ASR120H ASR140 H ASR160 H ASR190H ASR210H
(apacita Raffreddamento? kw 48,12 60,95 7667 92,34 107,81 116,34 137,88 160,10 19121 2126
Potenza assorbita kw 15,81 19,46 323 30,66 33,5 37,10 45,69 5119 60,61 7047
SEER? 353 352 3,63 352 355 352 352 380 382 3,65
ns, 138,15 138 1423 138 139,17 138 138 14892 149,82 143,15
(apacita Riscaldamento! kw 50,65 59,65 7663 90,66 106,95 117,10 148,70 157,90 187,31 21437
Potenza assorbita' kw 14,81 1749 0,77 26,59 30,38 3414 4285 46,17 54,29 62,68
SCoP2 3,0 322 322 353 322 32 3,20 319 33 319
5,12 125 126 126 126 126 125 125 125 126 125
Portata aria nominale m3/h 9720 11500 15500 17500 19200 21580 25500 28000 30000 32000
Prevalenza disp. nominale Pa 20 20 205 240 240 240 240 240 240 240
Livello di potenza sonora dB(A) 815 85,0 820 830 854 874 913 90,5 915 94
Tipo direfrigerante R410A
Numero di circuiti frigoriferi 2 \ 2 2 2 2 \ 2 2 \ 2 \ 2 \ 2
Tipo di compressore Scroll
Numero di compressori 2 \ 2 2 2 2 \ 2 2 4 \ 4 \ 4
Step di capacita % 0-50-100 0-25-50-75-100
Spessore rivestimento mm 25 \ 25 25 25 25 \ 25 25 25 \ 25 \ 25
Resistenza al fuoco NO
Peso unita standard | kg 08 [ 1S 125 1470 1685 | 1805 185 |30 [ s [ s

Dati secondo condizioni EUROVENT e alimentazione 400V/3+N/50Hz

Raffreddamento: temperatura dell'aria alla batteria interna 27°C / 19°C BU e temperatura ambiente esterna 35°C.
Riscaldamento: ingresso temperatura aria alla batteria interna 20°C e temperatura ambiente esterna 7°C / 6°C BU.
1. Secondo EN 14511. 2. Secondo EN 14825
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